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/ COMEDIA FAMOSA. 

MAS PUEDE AMOR 
QlUE el dolor. 

DE UN ING EN 10. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

El Rey de Sicilia. 
Don Juan de Guarnan. 

El Duque Alberto , Barba, 
Fernando, Graciofo. 

*** 
Dona Juana de Figueróa. 
Flor el a , Dama. 
Laura ,Ju hermana. 
Celia y Criada. 

*** 
*** 

*** 

Roberto, Criado• 
Un Secretario. 
Un Page. 

Acompañamiento» 

©( )© 
JORNADA PRIMERA. 

Stf/e» Z?o&í Juana de Figueróa de hombre, / 
Roberto , vejlido de camino. 

R0&. TJUes á Sicilia có bien hemos llegado, 
1 cuéntameaora,dimecu cuidado, 

y la caufa , íeñora, que has tenido, 
para que en eííe crage hayas venido, 
pues quando acompañarte me mandarte, 
tu palabra ( qual fabes) empeñarte 
de que en llegando , parte me darías 
de aquella novedad. 

Juana. Las penas mias 
quieres oy renovarme, 
pues procuras, Roberto , executarme, 
quando apenas del plazo llegó el dia. 

Rob. ConfieíTote que ha íido grorteriaj 
mas no puedo dexar de fuplicarte 
( íi es pofsible ) de todo me des parte; 
pues ferá hacerme agravio, te prometo, 
negarme erte favor. 

Juana. Aunque al refpeto 
falte, Roberto, que á mi honor le debo, 
y aunque rebiente el coiazon de nuevo, 
declarártelo es fuerza, 
aunque el recato de lo juño tuerza. 

Don Juan, pues,de Guzman,eíle pariente 
(por quien vés,quepadezco erte accidente9 
y á quien vengo íiguiendo ) un cierto dia 
( prefagio trifle de la pena mia ! ) 
le miré, y luego al punto 
con mirarle el amor me vino junto, 
y él , á mi fe rendido, 
le fue correfpondiendo agradecido, 
de forma , que en dos años 
erta la caufa fue de tantos daños. 
Como ciega vivía en fus amores, 
nunca pude negarle mis favores; 
le permití palíeos, 
rondas , muíicas, fiertas , galanteos! 
y al fin ( por no canfarte, 
pues me he determinado á declararte 
mi amor, ó mi flaqueza ) 
triunfó, Roberto , en fin , de mi belleza 
( por mi mal) una noche, 
queFaetonte aufentó fu hermofo coche, 
ó carroza dorada, 
cuya luz , por entonces, retirada 
á otro Ocafo tenia 
el Planeta mayor, padre del dia, 

A COR 
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con que logró fu intento, 
fin opuefto temor, ni impedimento* 
Fue efta llama creciendo, 
yo 2mmdole , él queriendo 
con eficacia tanca, 
que de vernos Amor tal vez fe efpanta, 
hada que cierta noche quifo hablarme 
( fofpecho que efta pena ha de acabarme!) 
y al llegar á mi puerta (ca, 
Lope mi hermano , por no hallarla abier- 
con la efpada llamaba 
á una rexa ; Don Juan , que allí llegaba,, 
como repa ó en ello, 
procuró temerario defendello, 
ó zelofo pealando, 
echó mano á la efpada 
con fuerte faña, y furia acelerada, 
á mi hermano le embiíte, 
y aunque él bizarro fu furor refiíte, 
Roberto , fueie en vano, 
pues can mortal herida dio á mi hermano,, 
que no le permitió al ultimo aliento 
lugar de recibir el Sacramento; 
y fue tan de repente 
el herirle con animo valiente, 
que con fola una herida, 
dio fin á mi efperanza , y á fu vida* 
Huyófe de mis ojos, 
temiendo de mi padre los enojos: 
m*ira , en fuma , Roberto, (co, 
viédo aufente áD. Juá,mi hermano muer- 
como yo quedarla, 
adivínalo til, cómo eítaria 
con tantas confufiones, 
anegada en el mar de mis pafsiones, 
y verás , en efeto, 
lo que yo fentiria en tanto aprieto; 
y mas viendo enojado, 
y con tanta razón apafsionado 
un padre, que ha perdido 
un hijo, como fabes , tan querido, 
y que intenta vengar fe, 
fin que pueda bailar para templarfe 
algún humano medio, 
que á mis congojas firva de remedio* 
De efta fuerte he vivido, 
fin que en todo efte tiempo haya tenido 
un acomo de aliento, 

—* x" - *1 sls'iínt*" 

ua alivio pequen- , .«.„,,nt0 
hafta aora que veo, 
en parte , facisfecho mi defeo, 
con haver recibido 
de fu mano la carta que has oido* 
Tanto fu amor me lleva, 
que no dudo parezca cofa nueva 
en mi efte rendimiento; (to, 
mas fi un Dios fue,Roberto, el inftrumen- 
que movió mi alvedrio, 
no le quedaba acción para fer mió; 
que aunque le pinta niño, es muy gigante, 
y no hay bronce tan firme , ni diamante, 
que en cera no transforme, 
y con fu voluntad no le conforme, 
Y aunque prefente miro (ro 
muerto á mi hermano , fi alguna vez fufgi- 
por divertir mi llanto, 
en medio de mis anfias, puede tanto 
de Don Juan la memoria, 
que trueca aquel torméco en dulce gloria, 
y aun apenas me acuerdo 
de aquel hermano que infelice pierdo, 
porque en él trasladada 
me confidero eftar tan elevada, 
que prometo , Roberto, 
que mas lloro ai aufente,queno al muerto» 
Si por dicha has amado, 
ya vivirá mi yerro difculpado; 
y íi no , allá en tu idea 
efcribe aquefta hiftoria, porque fea 
exemplo quando amares, 
por fi acafo , Roberto , me culpares* 

Rob. Quando yo te culpára 
tan grande aífunto , el yerro difculpára; 
mas pues foy tu criado, 
y tu amor , y tu pena me has fiado, 
favor no merecido, 
de que eftoy con extremo agradecido; 
fi el mundo fe opufiera, 
y tirano el fervirte me impidiera,, 
fu poder atropellara, 
y en tu férvido mil vidas arriefgara* 

Juana. Tu vida el Cielo guarde. 
Rob. Pa a fervirte fea. Juana. Aquefta tarde 

procui ás faber á donde afsifte, 
para bufcarle. Rob Nunca fe refífte 
á tu íervicio mi afc&o , y obediencia* 

Juana» 
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Juana. Mi vida Tolo eftá en tu diligencia. 
Rob. Dirne, pues, de que fuerte 

te he de llamar defde oy ? 
Juana. Roberto , advierte, 

D. Juan,como harta aqui,deHinertroza* 
R(tb.Fue de tu ingenióla elecciónfamofa, 

pues á tal apellido 
qualquiera aplaufo le ferá debido. 

Vanfe , y J,alen el Rey por una parte com 
acompañamiento) f por otra Florela , / 

Laura , todos de gala. 
Flor. Vuertra Mageílad me efe 

fus Reales pies. Rey. Mejor fuera, 
para que vida me diera 
el Sol , que ya en vos fe ve, 
que á fus rayos me portrára, 
y fuera jufia razón, 
que en can dichofa ocaíion 
de fu luz me coronara; 
pues á tan feliz visoria, 
como la que oy he tenido, 
dexando al de Arta vencido, 
fuera el laurel de mas gloria. 
Alzad , Florela , del fuelo, 
pues ves que aguardan los brazos, 
para que eftrechos lazos 
pueda gozar tanto Cielo; 
fino es, que en llegando á ver 
tan cerca en fu esfera al Sol, 
ciego de tanto arrebol 
el Icaro venga á fer, 
que haviendofe levantado 
al Cielo , fobervio , y ciego, 
deshizo fu cera el fuego, 
con que quedo cartigado; 
por lo qual podré temer, 
por fer de méritos falto, 
fubir fobervio tan alto, 
por no llegar á caer. 

Flor. Cielo , y Sol, feñor, me haréis, 
mas quando en mi confidero, 
que aun apenas foy lucero, 
temo que os adelantéis 
en darme titulo injufto; 
pues íi dixerades oy 
como vuertra efclava foy, 
no paliarais de lo jurto: 
que á fer Sol, es cafo llano. 

Ingenio. 
que íi Icaro quifiera 
vuertra Magertad mi esfera 
tocar con fu heroica mano, 
que templaria el ardor 
de mi fuego , y le juzgara 
ella acción á cofa rara, 
aunque indigna á tal favor; 
y en vez de defefiimar 
el quererfe á mi oponer, 
no le dexára caer, 
le ayudara á levantar. 

Rey, De Faetón Ovidio efcribe, 
que á la esfera del Sol claro 
fubió (que fue cafo raro) 
cuya hiíloria en bronce vive® 
V¡d una fala de criftal 
con el techo de efmeraldas, 
adornada de guirnaldas, 
de persas , y de coral: 
y en ella una hermofa lilla, 
á donde el Sol fe femaba, 
que fola en la fala ertaba: 
peregrina maravilla! 
Su coche de oro le dio, 
porque el Cielo difcurrieífe; 
y aunque en efto el zelo fusile, 
que á hacer erto le movió, 
mal regidos los cavallos 
el pulió defconocieron, 
y tan furiofos corrieron, 
qüe no pudieron parallos. 
Vino , en efeéto, á caer, 
porque pudidíe templar 
fu ardiente llama en el mar, 
fin poderlos detener. 
Afsi, Florela , he querido, 
por gozar de la luz pura 
de tan divina hermofura, 
haver tan alto fubido; 
por ver íi tanta efirañeza 
fe llega , en fin , á templar, 
y me recibe en el mar 
de tan profunda belleza. 

Flor. Tanto haveis envanecido 
el alma con tal favor, 
que en mi culpaba el rigor, 
que Amor con vos ha tenido: 
y afsi, porque echeis de ver 

Az quan- 



4 Mas puede Amor que el dolor. 
quinta os adoro , y os quiero, fobervio , y defvanecído. 

Rey. Yo os confiedo , que le debtJ 
la vida , y fi lo he llamado, 

y lo que edim®, y venero 
vuedra grandeza , y poder, 
pod reis, quaado el alma os doy 
cautiva , y la voluntad, 
y en priíion ia libertad 
teneis pueda defde oy, 
mandarme, que es juila ley, 
que antepongo á tal grandeza 
lo efquivo de mi edrañeza, 
que íoy vuedra , y ibis mi Rey. 
Afsi entretengo fu amor. ap. 

Laur. Ya edá, Florela , entendido. 
Flor. Que adoro al Rey he fingido, 

por aílegurar mi honor. 
Salen el Duque Alberto , Don Juan de 

Guarnan , / Fernando. 

Duq. De haver tardado , el perdón 
me dé vusdra Magedad. 

Rey. Conozco vuedra lealtad, 
Duque , y el darlo es razón*. 
Viene el Efpañol ? Duq. Señor, 
aqui le teneis prefente, 
quanto bizarro , valiente, 
como fe ve en fu valor. 

Rey..Si acafo es noble , creed, 
que le he de honrar , y premialle*. 

Duq. Bien lo publica fu talle: 
digno es de toda mercedj 
pues quaado en algo dudara 
de fus partes , y nobleza, 
prometole á vuedra Alteza, 
que no poco lo declara 
el ver , que fin conoceros, 
con toda refolucion 
fe entró por el efquadron 
contrario , de los primeros, 
afsi que os vido caer 
en tierra , á vos , y el cavallo¿ 
que á no llegar á edorvallo, 
pudo fu daño temer 
Sicilia 3 y con tal coraje, 
y esforzada valentia, 
aqui mataba , y heria, 
alíi era terror , y ultraje 
del contrario , que vencido 
fe halló , quando vencedor 
fe imaginaba , feñor. 

es por modrarme obligado 
á la que me dio de nuevo. 

Flor. No es galán el Efpañol? 
Laur. Es bizarro , y agradable. 
Flor. Briofo talle ! Laur. Admirable ! 
Juan. Cada una, Fernando, es SoL 
Fern, Aun edando en la prefencia 

del Rey , y en fu propia cafa, 
no te reportas ? Juan. Me abrafa 
tanta luz. Fern. En mi conciencia, 
que puedo apodarte aqui 
(fi es que la hay en un Soldado ) 
que ya edás enamorado 
de las dos. Juan. Vete de ai, 
necio. Fern. Me puedes negar, 
que afsi que entrade , y las vides, 
que en el pecho no las dides 
judo , y debido lugar ? 
Conmigo aquellos turrones ? 
al perro viejo, tuz , tiiz ? 
mas fi no havemos un plus, 
cómo fin favor te opones 
á la cathedra , fin ver, 
que en no haviendo que gaftar, 
mal premiado ha de quedar 
tu galante proceder ? 
Si por bizarro , y galan 
te dieran la pofíefsion, 
fuera lograr la ocafion, 
y que de tu parte edán 
los votos; mas no es cordura, 
fin favores , ni dinero, 
peníar halle un foraftero 
tan impenfada ventura. 
Pues querer tus argumentos, 
en conclufiones de amor, 
falir oy con lo mejor, 
fon barbaros penfamientoss 
porque aunque hayas edudiado- 
de amor la filofofia, 
refponde , por vida mia, 
quién fin dar, falió premiado h 
Dame tu el oro brillante, 
fi la pretendes llevar, 
que en las efcuelas de amar, 



De un 
es el perfeélo eludíante. 

Juan. Aparta , loco. Duq. Mirad, 
que fu< Magefiad aguarda. 

Juan. Qué haré , amigo ? que acobarda 
el alma tai Mageftad. 

Fern. Qué í fin empacho , ni enfado, 
fin turbación , ni temer, 
le hables , que podrá fer 
hayas á tiempo llegado, 
que te haga Señoría, 
no digo bien , Excelencia, 
que Señoría en conciencia 
aqui es común cortesía. 

Juan. Deme los pies á befar Arrodillafi. 
vueflra Magefiad , feñor. 

Rey. Alzad , que en mi fuera error 
pudiéndoos los brazos dar, 
y mil abrazos con ellos. Abra&ale» 

Juan. Ser vueftro efclavo profeílo. 
Rey. Que vivo por vos confieíTo, 

y es bien lo publiquen ellos; 
alégrame el veros bueno, 
que defeaba en Palacio 
veros, y hablaros de efpacioo 

Juan. Eftoy de favores lleno: 
fiempre me tendréis poftrado 
á vueftras plantas , que es jufto,, 
que obediente á vueftro gufto 
me reconozca obligado. 

Rey. Decidme , pues , qué ocafion 
á Palermo os ha traido, 
nombre , patria, y apellido* 

Juan. Ya os firvo , dadme atención» 
Sientafe el Rey debaxo de un dosel , y def~ 

viadas d los lados Florela , y Laura, 
en almohadas. 

Yace en el Andalucia 
al pie, feñor, de una fierra, 
á cuya eminencia el Sol 
íirve de rica diadema, 
culta florefta , por quien 
Abril, zeloío de verla,, 
le pide flores al Mayo 
para hacerle competencia; 
litio , en efe&o , que á él mifmo^ 
fi permite que le vea, 
viene á fer por celosías. 
de azahares, y violetas,, 

Ingenio.. 
cuya fragranté hermofura 
tanto le agrada , y le alienta, 
que á fus olores tributa 
con oro , plata, y con perlas: 
obelifco tan galante, 
que mirado defde cerca, 
es un helio laberinto, 
que los ingenios eleva. 
Al pie , gran feñor , de aqueftc 
emulo de las Eftrellas, 
garzota hermofa del Alva, 
fi admiración de las felvas, 
eftá Cordova , Ciudad, 
feñor , cuya planta befa 
con labios de plata el Betis, 
tan humilde , que fi era 
antes aílombro del mar, 
cuyas eminentes fuerzas 
en opoficion de atlante 
mundos de beldad fuftentan; 
ya quien le viere poftrado, 
y encogido en fus arenas, 
dando humilde vafíallage 
al mapa de la nobleza, 
al non plus ultra del Orbe, 
cuyo valor , y grandeza, 
no conoce fuperior 
en las armas, ni en las letras; 
no juzgará que es el Betis, 
á quien la fama celebra, 
fino que alguna íangria 
le han hurtado de fus venas. 
En ella nací , mi padre 
( que en las Celeftes esferas 
pifa campañas de luz, 
vecino al mejor Planeta ) 
fue Don Luis de Guzmán 
y Cordova, cuya hacienda, 
y Mayorazgo heredé; 
y mi madre , Doña Elena 
de Cárdenas ( que también 
el¿ Cielo quifo ponerla 
en fu eterna Gerarquia, 
por folo aumentar con ella 
las Deidades que la habitan, 
los Angeles que la cercan. ) 
Quedé deípues de fus dias 
(fi heredado , en edad tierna ) 

en 
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en cafa de un deudo , el qual 
adminiftró mi hacienda, 
halla que llegué á tener 
aun no veinte primaveras, 
que pareciendome á mi 
era capaz de tenerla, 
la pedí con el ertilo 
que el derecho, y ley ordena 
en Efpaña ; y él me pufo 
en poífefsion de ella meima. 
Fui inclinado a letras, y armas, 
exercitabame en ellas 
( que en los hombres de mis partes 
luce, y honora el íaberlas.) 
Tan bien las armas jugaba 
con tal valor , y deílreza, 
que á los que lección me daban 
enfeñé lecciones nuevas, 
canto , que alfombro de Marte 
algunos por excelencia 
me llamaron : mas no es julio 
que os molerte , ni refiera 
propias alabanzas mías; 
pues no folo no es prudencia, 
pero ferá dar motivo, 
que defcreditos padezca 
mi valor , pues yo las digo 
fia dar lugar á que pueda 
hacer fu oficio la fama, 
pues corre can por fu cuenta* 
Mas , en efeóto , mi arrifco, 
que tal vez ( y aun muchas ) llega, 
gran feñor , á fer hechizo, 
cuyo efeóio impreíTo dexa 
en quien ama , cierta Dama, 
cuyas partes os dixera, 
á no temer fer prolijo 
citando en vuertra prefencia, 
o que el fentimiento miímo 
viendo que otra vez mi lengua 
buelve á repetir memorias, 
que en filencio es bien tenerlas, 
me acabe fin pronunciarlas, 
6 en el corazón la pena 
llegue á hacer tai imprefsion, 
que la turbe, ó la enmudezca. 
Pufo fus ojos en mi 
( mejor pienfo que dixera 

oue el dofor. 
Soles , que un Cielo componen 
de rara luz , y belleza ) 
aquello , ó el verme entrar 
á torear unas fíeftas 
en un famofo alazán, 
tan garvofo , que pudiera 
competir con los del Sol; 
tan hijo del Bóreas era, 
que ya que le negó alas, 
le calzó de pluma efpuelas. 
Era tan bizarro el bruto, 
que en el tafear , y en las huellas, 
magertuofo oftentaba 
imperiofa fortaleza. 
El movimiento era , en fuma, 
de la crin á la cerneja, 
tan galán , que á un mifmo tiempo 
unas con otras fe peynan. 
En fin , con doce lacayos, 
que doce rejones llevan, 
vertidos á lo Francés, 
de tabi, de plata, y feda 
verde, color en que tuve 
toda mi efperanza puerta, 
voy difeurriendo la Plaza, 
que tapizada , y compuerta, 
era un Jardín agradable, 
que embidió la Primavera. 
Cada ventana era un Sol, 
cada balcón mil Eftrellas, 
y toda junta era un globo 
tan compueíto de diverfas 
hermofuras , que del Cielo 
fue viva copia ia tierra. 
A la fierta dio principio, 
para que mejor luciera, 
un Toro , que de fer rayo 
juró , y fe mintió faeta. 
Erte furor animado, 
erte irracional cometa, 
erte alfombro de los hombres, 
y erte pafmo de otras fieras, 
tan roburto cxecutaba 
lo tremendo de fus fuerzas, 
que en faltando á quien herir, 
chocaba con el arena. 
Parófe en medio del cofo, 
por no hallar en quien pueda 

exa- 
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con fu media luna enhiefta: 
tan miniftro de la muerte 
(á quien le cedió fangrienta 
lo corvo de fu guadaña, 
porque mate mas aprieífa. ) 
Voyle arrimando el cavallo, 
mas quando le tuvo cerca, 
Sacudiendo la cerviz, 
tan temerario fe aprefia 
á embeftirle , fin mirar 
lo fatal que fe le muefíra 
el acero , que en mi mano 
fu ruina reprefenta: 
antes atropellando riefgos, 
con él mifmo fe aconfeja, 
fuego exhalando en la efpuma 
del veneno que defprecia, 
que entre el amago , y el golpe: 
tan poca diftancia dexa, 
que exerció el rejón íu oficio, 
y dio íu fabrica en tierra. 
Efto, ó el ver Doña Juana 
de Figueroa y Cabrera 
( que afsi fe llama quien fue 
aííunto de tanto penas, 
motivo de mis defdichas, 
y la ocafion de mi auíencia ) 
que de todos los que entraron 
á querer lucir en ellas, 
ninguno con mas ventura, 
ni que mas aplaufo tenga 
que yo , procuró ocafion 
para que á folas la viera, 
á donde á nueftros defeos 
Amor les abrió las puertas: 
aquello con el feguro 
de palabra verdadera, 
que ambos nos dimos de fer 
un alma , una cofa mefma. 
Fue creciendo nueílro amor 
con tan eficaces veras, 
que le caufaron á él mifmo 
aííombro nueílras finezas: 
hafla que yendo una noche 
( aquí el corazón fe anega 
en un mar de pefadumbres, 
y en un golfo de impaciencias) 

ingenio. 
á ver á mi Doña Juana, 
hallé , feñor , á fu. puerta 
á un hombre, que con la efpada 
daba golpes á fu rexa: 
yo entonces defefperado, 
y el roxo humor de mis venas 
difunto , por folo vér 
á los ojos tal ofenfa 
(que donde hay amor, y honor, 
íupueílo que es cofa cierta, 
que las fofpechas infaman, 
qué han de hacer las evidencias ?) 
faco la efpada , y en fuma, 
coléricamente ciega 
la razón , fin reparar 
en refpetos , ni quimeras, 
le dixe, que defiocupe 
el fitio , y dexe la puerta, 
antes que fulmine rayos 
mi acero, y le arroje de ella» 
El haciendo poco cafo 
de mi enojo , á mi fe llega, 
y baxa la voz me dice, 
que yo me vaya, y que crea, 
que dexarla no es pofsible, 
porque fer noble profeíla; 
y menos que hecho pedazos, 
de ella no ha de hacer aufencia. 
Yo entonces brotando furias 
por los ojos, la refpuefia 
remito á la execucion 
de mi efpada , y no á la lenguas 
y aunque es fuerza confeífar, 
que al empezar la pendencia 
me pareció fer hermano 
de mi Dama , aquella feña 
que hizo quando llamó 
(como ya dixe ) á fu rexa, 
que era la que yo hacia 
quando iba á hablarla, y á verla, 
no dio lugar á mis zelos, 
ni permitió á mis fofpechas 
alguna reportación, 
y á cafiigarlo me esfuerzan. 
Tiróle una punta , y él 
reparó con ligereza, 
y me buelve una efiocadas 
mas fue fu fortuna adverfa, 

pues 
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pues guando pretendió herirme, 
hallando mi efpada reda, 
íe entró por fus mifmos filos, 
y por ella fe atravieíla 
tan de repente , que á un tiempo 
fe vieron en competencia 
en lo hueco de la herida 
fu vida, y mi efpada mefma, 
fobre qual de ambas faldria 
por fus bocas la primeras 
mas fue tan corta fu dicha, 
que vino á fer la poftrera 
que falió mi efpada , quando 
(fabe Dios quanco me pefa !) 
hallo mayor mi defdicha, 
pues Don Lope hermano era 
de aquella que el alma adora, 
de aquel monrtrua de belleza* 
Dexome el difunto , y voy 
á dar á mis deudos cuenta 
del laftimofo fracafo, 
porque el remedio prevengan, 
atices que á oidos del Rey 
Don Pedro , que aora hereda 
de Cruel nombre en Cartilla, 
llegue la confufa nueva, 
y haga que á tal delito 
íatisfaga mi cabeza. 
Todos del cafo advertidos, 
que me aufence me aconfejan; 
porque el mas prudente acuerdo 
en ocaíion como aquella, 
es dar al duelo lugar, 
y defahogo á las penas, 
con bufcar un delincuente 
el iagrado de la aufencia* 
Partí con erte criado 
á Ñapóles , di la buelta 
á Sicilia , donde hallé 
cartas de un deudo , y en ellas 
me refiere , que Don Pedro, 
á quien llegaron las quexas 
de íu padre de Don Lope, 
que la venganza defea, 
ha mandado á quien le diere 
mi perfona ( prefa , ó muerta) 
en fu Corte , mil ducados 
cu cada un año de renta* 

que el dolor. 
Y fabituO^ í> gidii leilui í ') 
que en perfona á la defenfa 
falió vuertra Magefiad 
contra el de Afta, que infefta 
vuertras tierras , y Ciudades, 
á quien hizo cruda guerra, 
he venido , por íi acafo 
confpiraba alguna pieza 
rayos con que darle fin 
á mi vida , y á mi pena, 
antes que en manos de un Rey 
tan jufticiero me vea, 
expuerto á que fu rigor 
execute con mi afrenta. 
Llegué , en fin , á vueftro Campo 
á tiempo que vuertra Alteza 
con fus Tropas embertia 
las del contrario , que intenta, 
no folamente venceros, 
fino coronarfe en ellas, 
y la fortuna me pufo 
en ocaíion que pudiera 
ferviros con mi Andaluz, 
viéndoos portrado por tierra* 
por mataros el frifon 
una exhalada pavefa, 
atomo breve de plomo, 
ó confpirada centella, 
arrojada de la furia 
de la Allana fobervia. 
Alentáis vuefiros Soldados, 
cuyas cuchillas fangrientas 
de fu purpura cortaron 
á vuefiros campos librea* 
Retiranfe los contrarios, 
los vuertros en gloria truecan 
el rigor, el Campo marcha, 
rico de vidorias vuertras, 
á erta Corte , donde á mi 
me mandáis, feñor, que venga; 
yo os obedezco , y os figo, 
y vengo qual veis á ella. 
Mi propio nombre es Don Juan, 
que el noble apellido hereda 
de Cordova y de Guzmán, 
de quien tendréis largas nuevasj 
Mi patria ya la fabeis, 
y lo que de ella me alexa: 

nú- 



De un 
mirad fi puedo ferviros, 
que aquí eíloy , mi hiftoria es eíla. 
Levantan] e el Rey y y las Damas, 

Rey. Güito me ha dado el oiros, 
y doy a vueftros íuceíios 
las gracias , pues dieron caufa 
a que os merezca Faíermo, 
á donde por gloria fuya, 
qual rayo que antes dei trueno 
diíparado de las nubes 
cometas forma en el viento, 
centellas bomica airado, 
cuyo botador incendio, 
precipitado en $i mifmo, 
baxa abrafando , y rindiendo 
la tierra, íin refervar 
ni aun lo que ocultan fus fenos, 
donde ya que no mitiga 
de íu rigor los efeáos, 
viíte de horrores ios campos, 
y á los montes mas fobervios, 
íi emulación de los Aííros, 
ya vil tralfunto del miedo. 
Afsi , en vos , Guzmán famofo, 
lúe rayo el luciente acero, 
cometa , que al Aíiano 
deívaneció lo fobervio, 
centella que le ha abrafado, 
luz que le ha dexado ciego, 
trueno que le causó efpanto, 
y por quien yo vida tengo, 
y. he faiido vencedor, 
y piólpero de trofeos, 
íiendo vos folo la caufa, 
y á quien debo el vencimiento* 

uan. Mire vueílra Mageíiad, 
que es tanto favor excedo* 

ley. Duque de Asis , defde oy 
me aísiílireis en Palermo, 
porque tengo que daros 
cierto cuidado fecreto, 
que me trae fuera de mi. 

'uan. Mil veces los pies os befo: 
los favores que explicáis, 
quantos mas fon, hacen menos 
la acción que debí á mi fangre. 

Menos he dado , que os debo; 
vos, mas que eíhis obligado* 

Ingenio. Cj 
Juan. Corrido eftoy , conociendo, 

que faltando en mi fervicios, 
os íobre agradecimiento. 

Rey. Almirante de Sicilia, 
no eíieis afsi defcubierco. 

Jum, Vivid (ó nuevo Alexandro ! ) 
en dilatados Imperios Cubrefe, 
mil ligios , y vueílra fama 
en bronce la imprima el tiempo. 

Laur. Ay Efpañol ! ay de mi ! ap. 
Amor, poderofo dueño 
de las almas, en la mia 
te ha dado el lugar primero. 

Flor. Por ios ojos (ay Guzmán! ap* 
ay gallardo forañero ! ) 
le has comunicado al alma 
no dulcifsimo veneno, 
con que íin aliento ( ay trille ! ) 
yace difunta en el pecho. 

Bntranfe haciendo cor tejías, y queda Joh 

Fernando. 
Fem. Efto fi , cuerpo de tal, 

falgamos , pdla á mi miedo, 
de caminar á la pofta 
por intrincados rodeos: 
ya no mas , rucio maldito, 
que me ha dexado el afsiento 
tu fobrepaífo pallado, 
y hechos cenizas los hueífos. 
Ya no mas de peregrinos, 
por Hofpitales durmiendo 
en lo blando de una eílera, 
y en lo mullido del fuelo, 
rodeados de mendigos, 
y llorones pordioferos, 
vellidos de varias chías, 
guarnecidas de lo mefmo, 
á donde á toda moílaza 
viviente, que condaxeron 
de diferentes Provincias, 
fui miferable alirniento: 
á cuya mifericordia, 
deipues que faltó el dinero, 
mas de una vez apelamos, 
por no hallarla en mefonero, 
un huefped que trae la bolla 
proípera , y rica de viento. 
Mas dexaudo aquedo , vamos 

B | 



io Mas puede Amor que el dolor. 
á efla dicha en que nos vernos: fu color á algún clavel, 
Duque ! Almirante mi amo ! y á ellas la trasladaron; 
gran ventura es , íi no duermo, 
y íi duermo , gran pelar 
ha de caufarme difpierto; 
por no fer como un hidalgo 
de medio talle , que un Reyno 
foñó que havia heredado, 
y que les daba á fus deudos 
oficios, Títulos, rentas; 
mas que llegando uno de ellos, 
con quien havia tenido 
dias antes cierto encuentro, 

á pedirle que lo hicielTe 
Marqués de aquello , ü aquello, 
fe vio tan precipitado 
de enojo , y colera lleno, 
que le dio un gran puntapié, 
y tai bayben hizo el cuerpo 
en la cama , que eíliellado 

fe hallo en el hielo difpierto, 
donde conoció fu engaño, 
y fu defvanecimiento, 
pues de Rey , en un inflante 
fe halló nada , y cafi muerto. 

Hace que va a entrar por una puerta, 
y /ale Laura por otra. 

Latir, Ha Soldado , ha Gentil hombre, 
ha Cavailero , ha Hidalgo, 
ha Efpañol : fingís el fordo ? 

Fern. Conmigo habíais ? 
Laur. Con vos hablo. 

Fem. Conmigo ? qué gran ventura 1 ap0 

repiquen luego á milagro, 
pues me habla un Serafin, 
y una deidad me ha llamado! 
aqueílo es hecho , fin duda 
que de mi fe ha enamorado, 
viendo eíle talle , y defpeja, 

efte arrifco , aqueíle garvo, 
u me ha tenido por otro; 
mas de mi induftria me valgo* 
Perdonad, feñora mia, 
que me ha tenido palmado 
efía que admiro hermofura, 
eífos que de Amor fon arcos, 
•ellas de carmín mexillas, 

que codiciólas hurtaron 

eífe Sol , con que los ojos 
ai verle á obfcuras quedaron, 
y todo yo abforto , mudo, 
y de mi sér transformado 
en yelo , en cera , ó en febo, 
como galán Luíirano, 
que ella luz me ha derretido 
con el calor de fus rayos: 
y decidme , qué mandáis ? 

Laur. Saber íi es que fois criado 
del Efpañol Cavailero, 
que fu Mageílad ha honrado 
con el titulo de Asís. 

* 

Fern. Si foy ? qué lindo defpacho l ap4 
mas pues todo eílá en filencio, 
y defpejado el Palacio, 
la tengo de dar un cómo. 

Laur. No refpondeis ? 
Ftm. Me ha caufado 

fufpenílon la tal pregunta* 
Laur. Cómo afsi? 
Fem. Porque engañado 

he vivido , prefumiendo 
bailaba para informaros 
de quien foy , vér mi perfonaá 
mas íupueflo lo contrario, 
fabed , que para ferviros 
foy , feñora , Don Fernando 
de Malpica , Cavailero 
de folar ( mas no zapatos, 
que íi pefpunté algún cuero, 
fue con la alezna dol trago, 
de que foy grande oficial) 
mas no del de Asís criado, 
lino un grande amigo fuyo 
( si, vive Dios ) mas que hermano,, 
que por quererfe amparar 
de efía efpada , y efte brazo, 
y de eíle valor fu miedo, 
le he venido acompañando* 

Laur. Es muy medroío ? 
Fem. Es gallina, 

es una liebre , un gazapo, 
y quanto comió , y bebió, 
antes , y defpues del parto 
iu madre, fueron gallinas» 

y 



De un ii 
y íi ve un efcarabajo, 
una liebre , ó un ratón, 

parte huyendo como un gamo» 
Item mas , el otro día, 

aunque veis aquel corpacho, 
con un aifilér fe dio 

un piquitiiio en la mano, 

y aísi que miró allomar 
el coral por el defgarro, 
ai miímo tiempo cayó 

cali mortal de un defmayo. 

Laur. Buen humor ; no conoceros, 
fue caufa de haver andado 
inadvertida con vos: 

(el Malpica es excremado ) 
nunca oi tal apellido. 

Fem. Pues ved el Vocabulario 
Barberil , y lo hallaréis 

á fojas íefenta y quatro, 
y vereis que fe deriva 

de un Barbero temerario, 
deudo rnio , que á fangrar 
iue en Sevilla a un Indiano, 
muy enfermo de miferia, 

con grandes fiebres de avaro* 
Ligóle el brazo , y facó 

de un citadle un garavato 
con que el tal Tacaba muelas, 
de que efiaba examinado: 
tiróle con el un tiento, 

y el pobre medio turbado 
con el dolor , dixo á voces: 
mal pica , Maeítro , paíTo, 
que me ha muerto ; dale otro, 
con lo qual defefperado 
le bolvió á decir : mal pica, 

Maeftro , viene borracho ? 
y pidiéndole perdón, 
le reípondió'*. yo lo he errado, 
que encendí Tacaba muelas, 
y por ello el gaiavato 

Taque en lugar de lanceta; 
por cuya caufa le honraron 
al tai deudo con el nombre, 

y los demás lo heredaron, 
hafia que por linea reéta 

de varón vino rodando 

á , que Malpica foy 

de todos quatro cofiados. 
Laur. Efíá bien ; pero decidme 

(fi no os molefta el enfado) 
quién es efie Cavaliero > 

Fem. Los prologos efcufando, 
fabed , que es Guzmán , que en efto 
digo mucho en poco eípacio: 
mandáis mas ? 

Laur. Que os guarde el Cielo, 
y remedies un cuidado, 
que atormenta el corazón* 

Fem. Saberlo eftoy defeando. 
Laur. Yo vi, yo miré (céneos, ap» 

honor, que os vais defpeñanio) 
á Don Juan, ya no es poísibie 
encubrirlo , ni ocultarlo, 
pues le concedió á la lengua 
libre permifion el labio. 
Digo , que vide á Don Juan, 
aqueífe Éfpañol bizarro 
vuefiro amigo , quando entró 
á befar al Rey la mano: 
pluguiefíe á Dios no le viera! 
porque el alma me ha robado, 
y me ha dexado fin vida. 

Fem. A fer demonio mi amo, 
feñora , pudiera fer;^ 
pero es un hombre Chrifiiano. 

Laur. Pues ya es Don Juan vuefiro dueño? 
Fem. Fue como vuefiro el reparo! 

pero como me tuvifieis, 
feñora , por fu criado, 
feguiros quife el humor, 
prometo á fó de Soldado: 
Por Dios , que por muy poquito ajf* 

al crafie con todo damos. 
Laur. Bien creo que juzgaréis 

á imprudencia el declararos 
( quando no os he conocido, 
ni os he vifio , ni tratado 

• otra vez ) una pafsion, 
una inquietud , un cuidado, 
una pena , y un incendio 
en que me yelo , y me abrafo, 
donde vivo , y donde muero, 
y qual maripofa ardo; 
y afsi , porque pueda en vos 
vivir algo difculpado 

B i • eí- 



12 Mas puede Amor que el dolor. 
efte yerro , íí lo es por íer joya de ellas manos* 
un amor defatinado, 
querer bien á un efirangero, 
y el amar a un hombre eílraño* 
Digo , en fin ( mas ay Amor! ) 
cómo niño te pintaron, 
fiendo gigante en las fuerzas? 
cómo ciego , fiendo un argos i 
un lince , pues lo ves todo ? 
y fi Dios, por qué vendado? 
fiendo tu trato el rendir 
defde el Cetro haíla el cayado# 
y efto fupuefio , qué mucho, 
quando á fugetos tan altos 
no perdonó tu rigor, 
que oy en Don Juan me hayas dado 
un encubierto veneno, 
para matarme tirano? 
Y viendo lo que padezco, 
y que remedio no hallo, 
que dé efperanza á mi vida, 
la folicito en fus brazos 
por medio de eñe papel, 
en que le aviío , le aguardo 
sil a noche en el Jardín, 
que le daréis en fu mano, 
fin que mi hermana lo entienda, 
ni otro .alguno de Palacio. 
Debaos aquefte favor, 
y portaos con el recato, 
que fio de vuefiro ingenio* 

Pera. Prevenirme es efcufado, 
quando el ferviros es ley, 
que he de executar obrando. 

Hablan aparte , y Jale Florela al paño» 

Flor. Dónde me llevas , Amor ? 
á dónde guias mis palios ? 
mira que me precipitas, 
y vas mi honor defpeñando. 
Mas qué es lo que rano? (ay Cielos! ) 
mi hermana en fecreto hablando 
con el cnado ! quién duda 
que eíián mi muerte trazando? 

Fem* Digo , que fereis férvida. 
Lawr. Por tal merced , quiero daros 

eñe diamante en albricias. 
Fem Necio fuera rn replicaros» 

al del corazón le aplico, 

Vafe Laura. 
Flor. Nada he podido entender 

de quanco han eílado hablando; 
mas pues fe fue , yo podré 
poco , ó faldré de efte encanto. 

Al entrarfe Fernando , le fale al encuen¬ 
tro Florela. 

Fem. Otro demonio tenemos, - ap. 
aunque en Angel disfrazado; 
toda es de nieve, y jazmín*, 
bien puede arrimaríe á un lado 
la azucena , que en blancura 
la excede: briofo garvo! 
mas qué digo ? toda es Cielo* 

Flor. Ha Efpañol. 
Fem. En qué teatro ap. 

fe reprefentó , ó fe ha vifto 
embeleco mas eífraño? Turbafe. 
Habíais acafo conmigo? 

Flor. De qué os turbáis? con vos hablo* 
Fe m. Soy de muy poco provecho. 
Flor.M.\ folpecha he confirmado ap. 

en folo fu turbación. 
De qué tembláis? qué os ha dado? 
no vifieis jamás mugeres, 
que el verme os ha perturbado ? 
muger foy. Fem. Mejor diréis 
de belleza un Occeano, 
donde el Piloto mas diefiro 
incierta lleva la nao. 
Ya la voy perdiendo el miedo, ap* 
algo mas me he recobrado; 
porque entendí , vive Dios, 
que nos havia efcuchado, 
y era notorio el peligro. 

Repara Florela en el papel que él tiene*. 

Flor. Cielos , en qué eítoy dudando ? ap* 
fin duda el papel es íuyo; 
mas de efias dudas falgamos: 
Amor, zelos, détenos, 
no atormentéis tan temprano; 
fofpechas , tened paciencia; 
recelos , idos á cípacio; 
coiífufion , no me acabéis, 
halla que cierto lepamos 
de aqueíle papel mi muerte, 
ó el fiu de mi defengaño. 

Hace 



Di un 
Hace Fernando que fe va* 

Venid acá 3 á dónde vais ? 
Fem. Voy á bufcar á mi amo» 
Fior. Decidme , aqueíle papel 

le lleváis también ? Fem. Negarlo 
fuera difparate en mi. 

Efcribióle á un Boticario 
le hiciera cierto remedio, 
para un achaque endiablado 
que padece , y le re fp onde, 
que beba agua de efparto 
feis mañanas en ayunas, 
y jamás fe hará preñado. 
No es cofa de pefadumbre! 

Flor. Preñado un hombre ? 
Flor. Preñado: 

Uno conocí en mi patria, 
que parió dos de un boiazo* 
No debeis de fer del ligio, 
pues ignoráis fe han trocado 
ya ios varones en hembras, 
y ya las hembras en machos. 
No hay hombre que no trae moño, 
y todo el pelo rizado, 
ílempre efeupiendo defeos, 
y á todo haciéndole afeos: 
bien haya , amen , las mugeres, 
que todas toman tabaco, 
beben vino , y galantean* 

Flor. G acias aora , villano, 
quando yo de zelos muero? 
Mucfíra el papel. 

Fem. Guarda Pablo ! 
Coge Florela el papel , y Fernando no 

le fuelta. 

Flor. No quiero mas de leerlo, 
y efcuíarmelo es en vano, 
porque ya refitelea efíoy, 
y por fuerza he de tomarlo* 

Fem. Oyeme , feñora , efpera, 
repórtate , y habla paíTb. 

Flor. Suelta. Fem Con tai condición, 
que he de cubrir con la mano 
la fuma. Flor. Yo lo confíente. 

Abre Fem-indo el papel , y cubre la fir~ 
ma con la mano. 

Fem. Lee , pues , y no de efpacio, 
porque no me lo permite 

Ingenio. j ^ 
mi prifa , ni mi cuidado. 

Flor. Su letra aquella parece, ap. 
aunque la forma ha mudado. 

Fem. Y yo lo quiílera efíár, 
por librarme de fus manos, 
aunque fuera en Avefíruz. 

Flor. Muerta leo. ap* 

Fem. Ello y temblando. 
Lee Florela. No caufe admiración d Vue¬ 

celencia el declararle una muger de mis 

obligaciones , que le adora , que es muy 

grande el ajfunto , y podra dij\culpar- 
me > yo le vi con el Rey , y al rnifmo 

inflante le di cautiva el alma , de tal 

forma , que fino le merezco e/la noche 

en el jardín , donde efiaré aguardando, 
temo perder da vida. 

Luego que acaba de leer dexa c¿ter un 

guante , y Fernando fe baxa por ¿/ 
quitando la mano de la firma* 

Fem, Una funda fe os cayó 
de una de eíías bellas manos, 
digo, carcax de las Hechas 
de crifíal , u de alabaílro, 
que para rendir mas prefío 
fus fuerzas á Amor hurtaron. 

Lee Flor. Doña Laura : muerta foy ! ap* 

fín mi me tiene efíe agravio. 
Fem. Qué ferá , que eftá fufpenfa, ap« 

y el color fe le ha robado 
de tal forma , que el jazmín, 
y el clavel , juntos quedaron, 
fino del todo difuntos, 
por lo menos muy al canto? 

Flor. Muerta me tiene efta pena ! ap* 

no acierto á mover el labio, 
para explicar las pafsiones, 
las anfias , los fobrefalcos, 
que dan guerra al corazón, 
y con él efíán luchando. 
Que efíoy fin vida confieflb, 
en atril confufíones ardo, 
entre mil dudas peleo, 
en un mongibel me abrafo. 
Torna tu infame papel, 
tetcero de mis agravios, 
vil correo de mi muerte, 
mentido Sinon villano. 

El 



14 Mas puede Amor que el dolor. 
Ei alma es toda de fuego, ap. les fue anexo en la Comedia 
cuyas llamas han íiciado 
al corazón en el pecho, 
de cuyo incendio accfado 
parece que tituvea 
entre pálidos defmayos; 
y la fabrica del cuerpo, 
a quien ilenco organizado 
de bolcanes , y rigores, 
parece que deígajados 
los miembros del frágil tronco 
(antes pimpollo gallardo) 
en precipicios de zelos 
buelven a fu centro elado. 
Mas yo me quito la vida, 
quando puedo remediarlo 
fin fer de nadie fentida, 
pues la llave de mi quarto 
hace también á la puerta 
del jardin , y haviendo entrado, 
podré echar el pafíador 
por de dentro , y entre tanto 
gozar el bien que defeo, 
pues quando ella venga , es llano, 
que no pudiéndola abrir 
fe irá , mientras yo le hablo 
á Don Juan , fin reparar, 
que foy quien la eflorva el paífo! 
Iré efta noche al Jardin, 
á donde , Amor , en mis brazos 
me permite le merezca, 
que íi piadofo te hallo 
conmigo en tu facro templo, 
en tus aras te confagro 
defde luego tanta dicha, 
en vez de dulce hoiocaufto. Vafe» 

Fern. Pues que ya fe fue , me efcurro, 
que ha mucho rato que falto 
á la prefencia de un Duque 
novicio , pues he efcapado 
de aquel Faraón de nieve, 
de quien también he librado 
el papel , que no fue poco, 
pues que no huvo , ha criados, 
dadle muerte á eñe traidor, 
o por la menos mil palos, 
que no íue poca venturas 
porque fiempre á los lacayos 

falir , fino apaleados, 
las manos en la cabeza. 
Mas vive Dios, que reparo 
( defpues que de aquí fe fue 
con aquel femblante airado) 
que yo la culpa he tenido, 
y efie difguño la he dado, 
porque baxé inadverrido 
( digo mejor ) corteíano 

á alzarla el guante del fuelo, 
y como quite la mano 
de la firma , ella la vio, 
y algún zelo la ha cauíado. 
Corrido eñoy ; mas que importa, 
pues ya no tiene reparo ? 
¿lenta , llore , fuFa , ó pene,- 
que ■■ o de todo me hago 

. dos mil cruces , y me voy, 
como otras veces , andando. 

JORNADA SEGUNDA. 

Sale Dona Juana de hombre , y Roberto* 

Juana. Proíigue. Rob. Como ordenarle, 
digo , que fin deícanlar, 
tu ord.n quife guardar, 
y hacer lo que me mandafte. . 
Fui a Palacio , donde hallé 
muchos de varias naciones 
en pleytos, y preteníiones,, 
y ‘á algunos les pregunté 
cuidadofo por tu amante, 
y todos diciendo efián, 
que es Duque de Asis Don Juan, 
y de Sicilia Almirante, 
que no es pequeña ventura: 
y afsi , qual ves , he llegado 
( de mis afectos guiado ) 

á dar parte á tu hermoíura 
de dicha tan irnpenfada, 
para que gufiofa eftés, 
y las albricias me des, 
fi es que ía nueva te agrada. 

Juana. Con efia joya , y mis brazos 
te empiezo el güito á pagar. Abranle. 

Rob. Qué pudo mas defear 
quien 



De 
quien oy mereció eftos lazos ? 
mas di , qué pienfas hacer? 

Juana. Partir á verlo al momento. 
Rob. No aprueba tu penfamíenco. 
Juana. Por qué ? 
Rob. Porque podrá fer 

como algunos, que fe vieron 
deíde fu primera cuna 
fin renta , ni hacienda alguna, 
que ¿ esfera mayor hubieron, 
que haviendolos levantado 
la fortuna á lo eminente, 
el no vér lo antecedente, 
fue en ello razón de eíhdo*. 
que fi les llegó á pedir 
alguno , que rico fue, 
porque ya pobre fe vé, 
no le quiíieron oirá 
y íeria deíairar, 
fe ñora , tu pundonor, 
fi defpieciaíle tu amor, 
no queriéndote efcuchar 
por verte fola , y muger, 
y él en tal pueíío , en efetos 
porque al fin mudó el fugeto 
quien grande fe liego á vér. 
Yo á lo menos lo que hiciera 
á fer íü, no me empeñára, 
fino otro medio bufeara, 
que fu intención defeubriera. 

Juana. El medio que pueda haver, 
es el que he dicho , Roberto. 

Rob. Lo yerras. 
Juana. Yo sé que acierto. 
Rob. Pues oye mi parecer. 
Juana. Dilo , pues. 
Rcb. Til has de efcribirle 

como que en Cordova eftás, 
y til raifma llevarás 
el pliego , y podrás decirle 
en él , eres Cavallero 
de lo iluftre de Sevilla, 
que del Betis en la o:i 11 a 
quitó una vida tu aceroi 
por lo qual te fue forzofo 
aufentarte de tu tierra, 
y que efto , en fin , te defiierra 
de la guerra codicioíoá 

un Ingenio. i y 
y que por faber venias 
á Sicilia , en conclufion, 
por no perder la ocaíion 
con él el pliego le embias: 
con que faldeas descuidado 
fi lo recibe contento, 
y fino fu penfamiento 
quedará mas declarado; 
y aísi, no aventuras nada 
de tu opinión , ni tu honor, 
y vendrás á efiár mejor 
efiando defengañada, 
ó bien para defeubrirte 
(fi es que lo llega á efiimar) 
ó al fin para confirmar 
lo que acabé de decirte; 
pues en dos años, no creas, 
quando en hombre transformada 
vienes tan bien disfrazada, 
que de él conocida feas. 

Juana. Tu parecer, y confejo 
quiero , Roberto , feguir; 

vamos , que quiero eícribir. 
Rob. El fiel amigo es efpejo 

donde el alma fe retrata. 
Juana. Aísi , Roberto , lo creo, 

y se , que tu buen defeo 
folo mi remedio tratar 
es tu ingenio fuperior. 

Rob. Para fervirce nací. 

Juana. Vamos , pues oy puede en mi 

mas el Amor , que el dolor. Van fe 
Salen el Rey , y Don Juan. 

Rey. Efto por mi haveis de hacer, 
decidla , como la adoro, 

y que guardarla el decoro, 
y no ufar de mi poder, 
es cumplir la obligación, 
que de fer quien íoy me corres 
pero que fino íocorre 
tanto mal , tanta pafsion, 

como yo en ei alma fienco, 
de que fon caufa fus ojos, 

4 y no templa los enojos, 

que ocafionan mi tormento, 
donde la noche , y el dia 
paífo un perpetuo penar, 

fin que pueda remediar 

al- 
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aleun tanto fu porfía; uue ha de ablandar fu dureza 
piociuaíe mas íevero, 
refue ko , 6 defefperado, 
ialu de aqueíle cuidado, 
y lanar del mal que muero. 
Y decidla , que no es juíto, 
que altiva , vana , arrogante, 
pielumida de confiante 
quiera atropellar mi gofios 
porque podre no mirar 
la obligación de pariente, 
fi da lugar á que intente 
por fuerza mi amor iograrj 
que en un vaífallo es error, 
y aun delito no pequeño, 
ir contra el güilo del dueño, 
y oponerfele al feñor, 
con defprecios , con rigores, 
loca , vana , y ptefumida, 
y que me quite la vida, 
quando la hago favores. 
Que fe reíueiva á quererme, 
y procure no matarme, 
que trate de remediarme, 
y dexe de aborrecerme, 
confederándome Rey, 
amante, loco perdido, 
fin dar lugar, que ofendido 
haga de mi güito ley. 
Decidle, Duque, también, 
que íi mas blanda , y fuave, 
no tan efquiva , y can grave, 
ni con tan fiero defdén, 
le conduce á mi defeo 
algún pequeño favor 
con que mitigue el ardor 
en que por ella me veo 
abrafar , de aqueííe modo 
la rendiré á íu perfona 
mi poder, Cetro , y Corona, 
y la daré el lieyno todos 
que dueño de él , y de mi 
fe promete defde oy, 
y como fin alma eíloy, 
porque toda fe la di. 
Debaos aquefía fineza, 
y aquella dicha que eípero, 
que de vueítro ingenio infiero, 

Juan. En codo eítará férvido 
vueítra Magefíad , feñor, 
y eílé cierto , que fu amor 
fe ha de ver conefpondido. 

Rey. Si aquefto os llego a deber, 
también lo podéis eítár, 
que el Reyno haveis de mandar, 
otro yo os tengo de hacer. 
No ha de quedar en mi acción, 
que no os ceda al mifmo inflante, 
para el govierno Almirante, 
con plena jurifdiccion. 

Juan. Gócele felices años, 
feñor , vueílra Magefíad, 
y en igual conformidad 
rija , y mande los eftraños: 
que fi llegué á merecer 
fer de aquefía mano hechura, 
no hay mas dicha , ni ventura 
mayos , que poder tener. 

Vafe el Rey alzando el paño Don Juan 

y al quererfe entrar él fale por otra 

parte Fernando, y le detiene. 

Fern. Podré hablarte ? 
Juan. Bien podrás, 

fupuefio que ya fe entro 
fu Mageítad en fu quarto, 
y efía foio el corredor. 

Fern. En que efíá folo te engañas, 
pues íiendo el corredor yo, 
no me vés acompañado ? 

Juan. Quién te acompaña ? 
Fern. Un temor, 

que no es pofsible dexarme 
defde que en Palacio eíloy. 

Juan. Acaba , dime , qué'quieres? 
no tengas muda la voz, 
pues todo efíá defpejado, 
y efísmos folos los dos. 

Fem. Que en fin , no nos oye nadie? 
Juan. Digo mil veces que no. 
Fern. Pues toma , y lee eííe pliego. 

Da e una carta. 

Juan. Sin duda que lo embió 
Do ña Juana : qué ventura ! 

Fern. Tu deleo te engañó, 
que no es Juana , fino Laura 

h 
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la que efte pliego me dio 
para ti. Juan, Di, quien es Laura ? 

Fern. Una de oro , que te vio 
quando enerarte á hablar ai Rey, 
hermana de aquella Flor, 
digo Florela , la hija 
dei Mayordomo mayor* 
á quien el Rey galantea, 
como él mifmo ce contó. 

Juarii Maldígate el Cielo , amen, 
que me has muerto el corazón, 
con dectime , que no es 
de quien el alma creyó. 

Fem. Pues ya ertá el pliego en tu mano, 
y tu enfado , ó tu rigor, 
con no fer á letra vifta, 
el porte ya me pagó: 
pues no acierto á darte güilo, 
con tu licencia me voy. 

Juan. A dónde vas ? Fern. A fervir 
á un Lucifer , á un Nerón, 
á un Calvinifta , ó un Saílre, 
que hafta acabar el pendón 
no me fuftente , y defpues 
del huevo , que les fobró 
á los fíete, me dé á mi 
tan míferable ración, 
que me haga de por fuerza, 
que dexe para otros dos, 
con que faldrá de común 
el refrán , pues que pafsó 
de fíete Saftres á diez, 
que es el milagro mayor, 
que podía hacer un Saftre; 
y efto , hablando con perdón, 
que havrá alguno que le pefe 
de que con tanta porción 
no íobre del dicho huevo 
para toda una legión. 

Juan. Aguarda , efpera , detente, 
di primero , qué ocafíon 
tuvo Laura para hablarte, 
quando efte pliego ce dio ? 

Fern. Aunque no pensé aguardar, 
digo , íeñor, que llegó 
tan cortés como bizarra, 
y eíTe pliego me entregó, 
diciendome , que en tu mano 
te lo dieife, queda á Dios, 

*7 Ingenio. 
que no pretendo enojarte. 
Mas aqui Florela entró. Vafe. 

Juan. Dices bien , quiero guardarle 
para mejor ocafíon. 

Efconde el papel , y fale Florela , y Celia» 

Flor. No puedo , amiga , negarte, 
que no es gran refolucion 
la que emprendo ; mas qué importa, 
fí Amor , qual fabes , eS Dios, 
y temeré que enojado 
pruebe en mi fu indignación, 
fí voy contra fu poder ? 
que es , Celia , tan fuperior, 
que no hay fuerza que no rinda, 
ni valor que no venció. 

Celia. Señora , yo lo confieíío, 
' mas no me falta r2zon 

para cúlpa te, fupuefto 
que todo tu pundonor 
folicita á un foraílero, 
y á fu Rey defertimó. 

Flor. De efío nace mi difeulpa, 
fupuefto que fe empeñó 
para que yo no le quiera, 
y al Duque le tenga amor. 

Ce lia. Repara que eftá en la quadra. 
Fiar. Yo llegué á buena ocafion; 

parece que el peníamiento, 
como ertá en él , le informó 
de improvifo , que le adoros 
y afsi , al paífo me falió, 
á darle reconocido 
aliento á mi pretenfíon. Llega» 

En mi quarto Vuecelencia? 
Juan. Perdonad , fi interrumpió 

el orden la cortefía 
que fe os debe. Flor. La ocafíon ap9 

vino jugada ( qué dicha ! ) 
para decirle mi amor. 

Juan. Y afsi , perdonad que entraiTs 
fin vueftra licencia. Flor^Vos 
la teneis ; porque fois dueño ap. 
del alma. Juan. El Rey ( fin mi ertoyi) 
rendido á tanta belleza, 
fí ofendido del rigor 
con que le tratáis cruel, 
oy , feñora , me mandó, 
que de fu parte os hablaífe, 
y os dé á entender la pafsion, 

C ’ \ que 
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que Tolo por vos padec 
defde el inflante que vio 
el cielo de vueftro roftro, 
los rayos de tanto Sol, 
en cuyo fuego abrafado 
tan hecho Troya quedó, 
fin haver íído pofsible. 
hallar para tanto ardor 
remedio alguno , que alivie 
la llama que le abrasó: 
que os refolvais á quererle:: - 

Flor, Ya tengo refolucion ap*. 
de quereros; pero al Rey 
me dice el alma que no. 

Juan, O procurará fevero 
(fin mirar la obligación 
de deudo , y el parentefco ) 
falir de la confufion 
en que eflá por vueftra caufa; 
porque fu amor no es amor, 
que es un tema, una locura, 
un delirio, una pafsion, 
y alcanzará la violencia, 
lo que el ruego no alcanzó* 

Flor. Dígale á fu Mageflad 
Vuecelencia ( fin mi eftoy ! * ap». 

efto que digo ha de fer ) 
que folo os adoro á vos, 
que no me culpe , fupuefto 
que forzó mi inclinación 
el Amor á no quererle, 
y á vos el alma entregó; 
vueftra es, aquefto es cierto, 
y por quien padece íois. 
Tratadla , Almirante , bien, 
tened de ella compafsion. 

Juan. Fortuna, en qué me has metido? 
pero aqui importa el valor, ap» 
para facar de efle empeño 
abofa mi obligación. 
Qué belleza! qué agradable! 
y el Rey qUe de mi fió 
íu fecreto ? lance fuerte ! 
en gran confufion efloy ! 
Piadofos Cielos , qué haré ? 
que fi la figo el humor 
me pierdo , y corre peligro 
mi lealtad , y mi opinión* 
Si fu favor defeflimo, 

Mas puede Amor que el dolor. 
quedará la prefuncion 
contra mi, y ha de penfar 
que en mi el ánimo faltó, 
y que dexé por cobarde 
de gozar tanto favor. 
Ea , pues , yo me refuelvo, 
del mal fe elija el menor, 
que no es bien que por un gufio 
yo dexe de fer quien foy. 
El Rey , feñora , en efe&o, A ella». 
dice ( la lengua mintió, ap* 
pues fíente el alma otra cofa 
de lo que explica la voz ) 
que fi acafo mas piadofa 
correfpondeis á fu amor, 
de fu Cetro , y fu Corona 
dueño fereis defde oy. 
Eflo me mandó deciros; 
lo mifmo os fuplico yo, 
aunque rebiente en el pecho 
de pefar el corazón, 
que no hacerlo , es tiranía, 
y negarlo , fínrazon, 
efcufarlo , ingratitud, 
no darle gufto , es error, 
matarle , grave delito, 
no remediarle,, rigor; 
y en fin , que un Rey ofendido* 
con tal defefperacion 
intente vivir , feñora, 
á cofia de vueftro honor. 

Flor, Lindamente haveis cumplido 
con la ley de Embaxador. 

Juan, Efto ha fído obedecer, 
y efcufar tenga ocafíon 
de hacer el Rey lo qüe he dicho 
manchando vueftra opinión. 

Flor. No hará, que pues en vos vivo,, 
quando intente efía traición 
procurareis defenderme. 

Juan. Soy leal. Flor. Y vueftra yo. 
Hablan los dos aparte ,y fale al paño Laura». 
Laur. Guiada de mi cuidado, 

y de mi ciega pafsion, 
vengo , qual la tortolilla 
que á fu corforte perdió, 
bufcando para vivir 
aquel Guzman Efpañol, 
á quien he dado en el alma 

di- 



dichofa jut ifdiccion. 
Mas , ay Amor ! no quifíera 
que algún atrevido Azor 
fangriento pirata fuera 
de raneo bien faiteados 
o que por mi mal le dieííe 
(quando no aleve, y atroz) 
la muerte , para acabarme 
£njuña , y dura priíion. Rupara en ellos. 
Pero qué miro i en las uñas 
de aquella ( ay trille ! ) feroz 
Aguila rapante , cruel 
fiera racional, cayó: 
la qual pretende en el pecho 
fepuítarle , porque yo 
muera anegada en mi llanto, 
ó á manos de mi dolor. 
Pero cómo me detengo, 
que entre mi propio rigor, 
y mis zelos , no le quito 
la vida, al executor 
tirano , que al Duque::- Sale Celia. 

Celia. Laura 
en la trampa nos cogió. 

Flor. Mejor dixera mi muerte. ap. 
Ay de mi ! mortal eftoy ! 
mas difsimular conviene, 
que efto le importa á mi honor. 
Ello le dad por refpuefta. Vafe* 

Juan. Afsi como el alma oyó 
el eco de vueíiras voces, 
Laura hermofa-, refpondió, 
que eflá aqui para ferviros. 

Laur. Mirad que fe equivocó, Sale. 
porque fue, Duque, á mi hermana 
á quien folo dirigió 
la refpuefta , que explicáis, 
y al pronunciar la razón, 

* el eco por mis oídos 
íin detenerfe pafsó; 
que hay palabras , os prometo, 
que hacen tal vez alu/ion 
al trueno , que al defpeñarfc 
de la fogofa región 
alguna centella , ó rayo, 
quando lo denfo rompió 
de algún vapor exhalado, 
que le hizo opoficion, 
causó , como ya havreis vifto, 

19 
el incendio bolador, 
que folo efcuchó el oido 
aquel tronante rumor, 
que al romper la nube hizo 
de fu ardiente exhalación 
el amago ; porque el rayo, 
como diñante cayó, 
no le percibió la viña, 
y folo quien lo advirtió 
vino á íer aquella parte 
donde, Almirante, causó 
de fu irreparable incendio 
el efecto abrafador. 
Aquello ’miímo que digo 
he venido á bailar en vos, 
quando fino , ó lifonjero, 
por colocar un error 
me habíais á mi , fien do afsi, 
que el mifmo efecto cau:ó 
en mis oidos , que el trueno 
quando el rayo defpidió 
de fus razones el alma, 
y como en ella imprimió 
fus efeCtos, quedó firme, 
y aflegurado fu amor; 
al paíío que mi efperanza, 
con el foph) que la dio 
el cierzo de aqueñe agravio, 
la dexó marchita en flor. 

Juan. Mucho liento , Laura hermofa* 
que el vueflro padezca oy 
deferedítos de prudente, 
quando le juzgaba yo, 
fino cuerdo , retirado 
en el ultimo rincón 
del pecho , fin conocer 
fi era amor, ó no era amor. 
Fuera de que no es cordura, 
quando eflá íin poílefsion 
un alma de lo que ama, 
fi de aquello que adoró, 
quererlo folicitar 
con zelos , y con rigor, 
que es defpojar la efperanza 
de aquello que fe tomó 
tal vez fin haver tenido 
opuefia contradicion. 
Yo confieífo , que obligado, 
y reconocido eitoy 
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al favor que mí ventura, 
fin penfarlo , os mereció; 
y que os di el alma en albricias, 
fin quedarme alguna acción 
a ella , que tanto pudo 
fer fu dueño hermofo vos. 
Mas erto no ha de fer parte 
para hacer demoftracion 
de zelofos fentimientos, 
con quien la caula no os dio. 
Si el verme con vueftra hermana 
os pudo dar ocaíion, 
creed , que fue obedecer 
un decreto fuperior, 
no culpa , que no la tuvo 
quien por si mifmo no obró. 
Afsi la quiero obligar, ap. 
que difguftar á las dos 
es comprar con un defpego 
una continua pafsion, 
con que vivirán feguras 
mi lealtad, y mi opinión, 
puerto que en Laura no tengo 
ningún Rey competidor. 

Laur. Cobrad aliento , efperanza, 
pues la tormenta cefsó 
que ocaíionaron mis ¿elos, 
y mi fofpecha engendró.' 
Perdóname , íi groflero A él. 
anduvo mi amor con vos, 
que entendió el alma perderos, 
y erta defdicha temió; 
porque es tan efcrupulofo, 
que á la mas leve ocaíion, 
le ofende, y le defcompone 
el vientecillo menor; 
íin que pueda refiftirle: 
que es , Duque, como la flor 
de la maravilla , que 
aun en fu primero albor, 
quando primero que á eflotras 
el Mayo la celebró, 
fl quifo para lucir 
en la prefencia del Sol, 
hacer de fu hermofa gala 
una vana ortentacion 
( y él de fu luz avariento 
retira fu refplandor) 
viendo que de paífo bebe 

Mas puede Amor que el dolor 
toda el ambar á otra flor, 
aquella pompa bizarra, 
que en fu prefencia oftentó, 
quedó íin ella marchita; 
y en fin , la que antes fe vio 
afsiftida , y cortejada 
de fu radiante explendor, 
fe halló tan otra, que apenas 
en si mifma dirtinguió 
fi era , ó no la que antes fue 
de las demás girafol. 
Lo mifmo pafsó por mi, 
bufqué maravilla al Sol 
para vivir, pero hállele 
divertido en otra flor. 
Sobrefaltóme erta pena; 
mas luego que conoció 
el alma que fue un engaño* 
y que todo fue iluíion, 
bol vio del furto á cobrarfe, 
y á fu antiguo ser bolvió. • 

Juan. Puerto que eftais íatisfecha, 
feáora , de que os trató . 
mi afeólo con la llaneza, 

ap. que os debe mi obligación, 
dadme licencia , que es tarde, 
y aguarda el Rey mi feñor, 
y me es forzofo aísiftirle. 

Laur. De mala gana os la doy, 
que fiento , Duque , que os vais» 

Juan. Mal fe irá quien os dexó 
el alma cautiva, y prefa. 

Laur. Dichofa quien mereció 
cfcucharos, aunque fea 
lifonja, aqueífe favor. 

Juan. No es lifonja , que no fabe 
fer iifongero mi amor. 

Laur. Mirad , que guardéis el orde% 
que en el papel que os llevó 
Fernando de parte mia, 
feñor Almirante, os doy. 

Juan. En todo ertareis férvida. 
Laur. A Dios , Duque. 
Juan. Laura , á Dios. Vanfe. 

Salen Dona Juana , y Roberto. 
Juana. Ya, coma ves , tengo efcritoa 

cierra , Roberto , effe pliego, 
y en cerrándole , pon luego 
de tu letra el fobre-efcrito; 

* por- 
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porque mudando de forma, 
la duda le hará faber 
quien le efcribe , y podré ver 
fi con mi amor fe conforma: 
con que faldré del cuidado, 
que al alma tiene oprimida, 
© bien para tener vida, 
ó morir. 

fíavrá un bufete /obre que cierra el pliego. 
Rob. Ya ertá cerrado: 

he de poner Excelencia, 
ii folamente Don Juan 
de Cordova y de Guzmán ? 

Juana. Roberto , es clara evidencia 
( quando que efcribo he fingido 
en Cordova , y que no sé 
el eftado en que se vé 
tan dignamente fubido ) 
que folo havrás de poner 
á Don Juan , y no Excelencia,, 
que feria inadvertencia 
darle , Roberto , á entender, 
que de tanta dicha fui 
fabedora, quando efpero 
defengañarme, y no quiero 
parezca defaire en mi 
quando le efcribo , el no darle 
de ella el jufto parabién. 

Rob.Ya eftá puerto. Juana.Efta muy bien: 
vamos los dos á llevarle. Vanfe„ 

Salen Don Juan , / Fernando. 
Juan. Ya fu papel he leido, 

y me dice en él , en fin, 
que me aguarda en el Jardín* 

Fern. Notable fineza ha fulo: 
mas di , qué pienías hacer ? 

Juan. Lo que pienfo es ir á verla, 
á férvida , á obedecerlas 
efto , Fernando , ha de fer, 
por ver fi puedo , aunque aufente 
de mi Doña Juana eftoy, 
viendome con Laura oy,( 
templar el fiero accidente, 
que me trae fuera de mis 
con que les daré á los ojos 
de barato, en los enojos 
que padecen , gufto afsi. 

Sale un Page. Un hidalgo Sevillano^ 
dice que te quiere hablar* 
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Juan. Pues dile , que puede entrar, 

que para hablarme , es llano, 
que no ha menefter licencia 
ninguno que Efpañol es. 

Page, Bien podéis entrar. 
Salen Dona Juana , y Roberto» 

Juana. Los pies 
me dé á beíar Vuecelencia. 

Juan. Los bracos ferá mejor: 
muy bien venido feais. 

Juana. Serlo es fuerza , pues me honráis, 
feñor, con tanto favor. 
De aquerte pliego fabreis Dafelo„ 
quien foy. Rob. Bien ha fucedido, ajp» 

Juan No hay roftro mas parecido 
á Doña Juana : no efteis, 
Cavallero , defcubierto, 
cubrios : no vi jamás 
quien le parecieífe mas; 
aquerto , Fernando , es cierto* 

Fern. Lee , y de dudas faldrás, 
que tengo grande cuidado, 
harta ver quien lo ha embiado» 

Juan. Aora verlo podrás. 
Abre Don Juan el pliego , y Fernando fe po¬ 

ne detrás de él , y vé la firma. 
Fern. De Doña Juana es la firma* 
Juan. Conviene difsimular. 
Fern. No hay que ocultar , ní dudar, 

que el bien mió lo confirma. 
Lee D. Juan. Bien mié , el que éfta te dard 

es el Jtnor Donjuán Hinefrofa , de cuyas 

partes, calidad yy nobleza te hard fabedor 
el apellido : aujentale de fu patria cierta 
defgracia , no menor que la que lloro. Su¬ 
plicóte , que le ampares de fuerte, que co¬ 
nozca lo que valen contigo ejfos borrones: 
mi padre no ct fa de eftar terrible , el Rey 
airado, y yo fn vida , porque tu me la 
tienes. Dios te guarde. 

Doña juana de Figueroa. 
Rep. Ya he leido ( ay prenda mia ! ) ap* 

perdona fi niego el labio 
á tu firma , que eíto ha fido 
proceder con el recato, 
que‘fe le debe á tu honor. 

Juana. No mirarte el poco cafo, 
que ha hecho de mi papel ? 

Rob. Mucho fienco haya acertado 
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mi pronoftico contigo: 
en fin , con el nuevo efiado 
fe mudó fu condición; 
paciencia , y mira de efpacio, 
que no es jufto , ni razón, 
que te haga un Duque pago 
de deuda que Don Juan debe, 
quando es prefcrico ei contrato. 

Fern. Aquefie joven lampiño, 
es camarada , ó es amo 
del tal Eípañol ? Rob. Lo es todo. 

Fern. Es capón ? Rob. No es fino gallo. 
Fern. Implica contradicción. 
Rob. Hacelo el fer muy muchacho. 
Fern. Por eíTo le acompañáis. 
Rob. A fer yo Siciliano 

como vos ; mas vive Dios, 
que á no eftar dentro en Palacio::- 

Fern. Qué hiciera ? 
Rob. Que hablarais menos. 
Fem.Cómo afii? Rob.Dándoos mil palos. 
Juan. Que es aquello? /^«.Pregúntele 

íi en Moguer havia efiado, 
y me refpondió , que si, 
que es un Lugar junto á Palos, 
cerca de San Juan del Puerto, 
donde hay famofos lenguados. 

Juan. Señor Don Juan,, yo he leído 
la caula que os ha obligado 
á veniros á efia Corte, 
y os prometo , que me he holgado 
conoceros , porque vea 
quien efie pliego os ha dado 
lo que eítimo fus renglones. 

Juana. Befoos mil veces la mano, 
por el favor que me hacéis. 

Juan. Oficio de Secretario 
mió exerced defde o y, 
en tanto , D on Juan , que hay vaco 
otro mejor, en que pueda 
como á quien fois ocuparos. 

Juana. Agradezco ella merced: 
qué te parece > Rob. Qje ha dado 
digno premio á tus finezas. 

Hablan Don Juan , y Fernando, 
Juana.No te parezca muy malo, 

que de efia fuerte podré, 
íirviendole de criado, 
alguna vez defcubrirme. 

y averiguar entre tanto, 
li en otra parte fu amor 
vive , Roberto , ocupado, 
para ponerle remedio. 

Rob. Quando aliviar tus cuidados 
preíumilte , oy has venido 
á fervirle de criado 
á quien te debe el honor, 
y dio la muerte á tu hermano. 

Juana. A tanto pudo obligarme 
la defdicha de mis hados. 

Juan. Mientras mas buelvo á mirarle 
te doy palabra , Fernando, 
que mi fofpecha acredito; 
y que es ella , no hay dudarlo, 
porque es fu talle, fu rofiro, 
y es en todo fu retrato. 

Fern. En cierta Ciudad vivían 
*# 

dos parecidos hermanos, 
tanto , que naturaleza 
(fi ya no hizo milagro) 
quifo oftentar lo valiente 
de fu pincel foberano; 
en ellos oponer quifo 
toda fu ciencia al copiarlos: 
tanto , en fin , fe parecían, 
que muchos cali dudaron 
fi era un alma con dos cuerpos* 
ó fombra de algún encanto. 
Uno de ellos , cierto día, 
pidió á un Mercader fiado 
un troite de tafetán, 
dixe mal , de, verde rafo, 
para hacerle un tapapiés 
á una ninfa de alabaftro. 
Dióle el corte como digo; 
mas viendo cumplido el plazo, 
y que eftaba fu dinero 
con el corte en mal efiado, 
viendo pallar por fu calle 
una tarde al otro hermano, 
falió corriendo tras él, 
colérico altóle un brazo, 
y le dixo : lindo modo 
de hurtar S pagúeme el raío, 
fi no quiere , vive Dios, 
que lo haga mil pedazos. 
El pobre , que no labia 
el embeleco , efiraliando 

fu 
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fu furia , y refolucion, 
entre confufo , y turbado, 
lleno de enojo , y pefar, 
le dixo : hombre del diablo, 
fabes quién foy ? qué me pides?3 
y él ( tijeretas) mi rafo, 
ó mi dinero 3 y aquello, 
no obíiante que le informaron 
muchos que le conocían, 
y á las voces fe llegaron, 
que el otro hermano feria 
el deudor 5 y él porfiando* 
que no era Uno aquel. 
Viílole en ello empeñado, 
por efcufarfe una afrenta, 
y efcaparfe de fus manos, 
fin comerlo , ni beberlo, 
fe lo pagó de contado. 

Juan. Cuento de tu ingenio al fin». 
Fern. Aunque te parezca malo, 

preílo , feñor , le verás 
al propofito aplicado. 

Juan. Pues di cómo. Fern. Tu no dices,» 
que aquefle Eipañol hidalgo 
a Doña juana parece ? 

Juan. Todo él es fu retrato. 
Fern. Pues haz lo que el Mercader, 

llega, y afele del brazo, 
dile muy fino , y muy tierno 
mil amorofos alhagoss 
que fi ella es , yo lo fio, 
que le pague de contado 
á tu amoroío defeo 
por entero todo ei rafa* 
Y fi fuere otra muger, 
viendote determinado, 
te pagará en tercio-pelo, 
por librarfe de tus manos. 
Y fi hombre, por no verfe 
oprimido , y afrentado 
( aunque defpues lo calienten ) 
te pondrá el pofiigo falfo 
abierto de par en par. 

Juan. Sin duda que eílás borracho;: 
quita allá. Fern. Su Mageflad 
á verte viene á tu quatto. 

Sale el Rey. 

Rey. No hay Mageflad , ni hay grandeza,, 
Amor, que fe haya librado 
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de tu poder , ni hay imperio, 
que á tus pies no hayas poílrado. 
Duque? Juan. Señor. 

Rey. No fofsiego, 
ni puede hallar mi cuidado 
algún alivio á la pena, 
que verdugo le eílá dando 
al alma dentro del pecho 
fiero tormento inhumanos 
y afsi , como el que en el golfo 
( defpues de haver zozobrado 
el baxél , en que fu vida 
encontraba á cada paífo 
entre confufos clamores 
de fu defventura el fallo ) 
fe halla tan defvalido 
en aquel celeíle efpacio, 
fin tener fiquiera un leño, 
ni quien le ofrezca una mano, 
para poderfe librar 
de los criílales Talados, 
que ya montañas de efpuma, 
polifemos plateados, 
nubes que al Sol fe le oponen, 
dei Cielo atlantes nevados, 
procuran darle fepulcro 
en fu Alcázar de alabaílro; 
que á pefar de los peligros, 
de si mifmo haciendo barco, 
fin mas timón , ni mas remos, 
que los que el valor le ha dado, 
vá navegando hs ondas, 
cuyo copete efcarchado, 
de los vientos impelido, 
que también le fon contrarios, 
pues intentan fumergirle 
en aquel azul teatro: 
Afsi yo , que en eñe mar 
de mi amor defatinado 
me he viílo , Duque , anegar, 
fin que pueda remediarlo, 
y que hallar no he podido 
quien me haya dado la mano, 
para poderme librar 
de tanto defdén tirano, 
he paífado á nado el golfo 

- hafla llegar á encontraros, 
por fer , como fois , el puerto 
donde mi remedio aguardo. 

De- 
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Decidme , qué ha refpondido con una comparación 
aquel dulcifsimo encanto 
de mi vida , aquel hechizo, 
aquel prodigio , ó milagro 
de hermofura , ó aquel Sol 
cuya deidad idolatro ? 
Hacedme, Duque , efte güilo, 
contadme lo que ha pallado, 
ó bien para tener vida, 
ó morir. Juan. Temo enojaros* 

Rey. No haré , decidlo , aunque muera 
fin acabar de efcucharos. 

Juan. Que debe mas á fu honor, 
y á la fangre que ha heredado, 
que á vueftra llama amorofa. 

Re/. Hará por fuerza , ii de grado 
mi guílo' , porque no es judo, 
quando en íus foles me abrafo, 
que ella me quite la vida, 
quando puedo remediarlo: 
yo no foy Rey , pues qué efpero > 
no es mi vartalla , qué aguardo? 
no es ingrata fu hermofurá ? 
pues toque al arma mi agravio, 
que oy ha de triunfar mi amor 
de eüe impofsible tirano. Vanfe. 

Juana. Vamos, Roberto. Rob. Señora, 
fufar importa , entre tanto 
que hallamos ocafion 
mejor para declararnos. Vanfe* 

Salen Flórela , y Celia. 
Celia. No te acabo de entender, 

notable fuílo me has dado, 
acaba , dime , qué tienes ? 
quién , feñora , ha ocaíionado 
tanta turbación en ti ? 

Flor. Quando ves el fobrefalto 
con que vengo , no adivinas 
qué podrá haverme obligado 
á venir de aquella fuerte ? 

Celia. Sacarme de efte cuidado, 
y no quieras con rodeos 
tan confufos , y efcufados 
ofufcar mi entendimiento, 
que es ya rigor teme ario. 

Flor. Por defahogar mi pecho 
de efte pefar , que inhumano 
le ertá dando al corazón 
mil repetidos aííakos. 

veré fi acierto a explicarlo. 
No viíle algún aquedu&o 
fervirle de oculto paífo 
al criítal de alguna fuente, 
que rifueño , y alentado, 
por fu cóncavo pequeño 
va por la porta , llevando 
en defperdicios de aljófar 
un Bóreas en cada pallo, 
á quien tal vez fe le opone 
( aunque fuele fer en vano ) 
algún terrón , que pretende 
fus criftales plateados 
prender qual miniílro fiero, 
de cuya caufa irritado, 
valiente fe le refirte, 
poniendo todo el conato 
de fu rapida corriente 
contra fu poder tirano, 
que de fu enojo el incendio 
á la mina de fu enfado 
le pone fuego , y vomita 
balas de crirtal , y rayos, 
que el aqueduóto rebientan, 
por cuya brecha , olvidado 
de la injuria , fugitivo 
elige el mar por fagrado ? 
Pues lo mífmo me fucede: 
yo ertaba , Celia , en mi quarto, 
llegó el Rey (qué grofleria!) 
reíuelto , y determinado, 
y con violencia pretende 
profanar mi honor bizarros 
y aunque le pufe delante 
lo que dehe á mis paliados, 
el deudo , y ei parentefco 
que me tiene, y codo quanto 
á un Rey decirle debía, 
amiga , un noble vaífaüo, 
temerario fe refuelve, 
groílero va porfiando, . 
poderofo nada teme, 
Rey (aunque conoce el daño 
que fe le ligue á mi honor ) 
quifo , Celia, aventurarlo: 
por lo qual , como el crirtal, 
vine á romper por un lado 
con todo , y afsi venció 

mi 
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mi valor fü amor tirano. 

Colia. Otra Porcia te imagino, 
de eñe tiempo eres milagro; 
pero repara que es tarde, 
feñora , para que vamos 
al Jardín. Flor. Dices muy bien: 
traes la llave? Celia. Aquí la traigo, 

Flor. Pues abre , y Amor permita 
que al Duque goce en mis brazos. 

Ha de haver una puerta , y abrela Celia. 
Celia. Ya eflá abierto. F/or. Entremos,pues, 

y tu echarás en entrando 
por de dentro el paííador, 
porque mi hermana en llegando 
fin poder entrar fe buelva, 

Celia. En todo tendré cuidado. 
Enfranje por la puerta , / fe ajfoman d una 

rexa , que ejlard d un lado, / Jalen Don 
Juan y y Dona Juana de noche. 

Juan. Aqui me haveis de aguardar. 
Juana. Ay Cielos! no eíloy en mi. 
Juan. Guardando el orden que os di, 

fin dexar á nadie entrar. 
Flor. Dos bultos veo en la calle: 

fi (erá el Duque ? Celia. Señora, 
elfo tu difcurfo ignora? 
él es. Flor. Pues quiero llamarle: 
ce,es el Duque? Juan. Aguarda, efpera: 
Don Juan, llamáronme á mi? 

Juana. Que te nombraron oi. 
Juan. Quién tanta dicha creyera! 

si , Laura hermofa , yo foy. 
Flor. Abre , Celia , aquella puerta. 
Celia. Ya el Duque la tiene abierta. 
Flor. Loca de contento efioy: 

dile que entre , y cierra preño. 
Celia. Bien puede entrar Vuecelencia. 
Juana. Ya fe acabo mi paciencia: ap. 

aqui echó forruna el redo. 
Juan. Quedad con Dios, y tened 

con lo que he dicho cuidado. 
Entroje por la puerta , y cierra Celia. 

Juana. De todo quedo avilado, 
y que os ferviré creed. 
Copióre Amor en bofquejadas sobras, 
el pincel de una noche dada , y fría; 
mas apenas Palió á lucir el dia, 
quando te halló una fiera con q aííóbras. 
Si eres Dios (como dicen q te nombras) 
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no desluzcas fu hermofa valentía, 
«i ofrezcas á los ojos una harpía, 
afpid en aromáticas alfombras. 
Si fuifte un dulce hechizo de los ojos, 
por qué en horribles formas te uaímu» 
y tratas de matarme con enojos, (das» 
armas villanas,de que, Amor,te ayudas» 
pues quando te di el alma por defpojos9 
de aquel tu ser divino te defnudas ? 
Hay mas linages de agravios! 
hay mas penólos tormentos 
que padecer ! mas si havrá, 
que fon rnuy pocos aquellos, 
y un traidor á cada pallo 
hallará otros muchos nuevos, 
para atormentar el alma 
en el potro de mis zelos. 
Que me engañarte un traidor, 
y me entregarte á un defprecio, 
que es el infame verdugo 
de las penas que padezco ! 
No debo de eílar en mi, 
el juicio perdido tengo, 
pues no acaba de quitarme 
la vida mi fentirniento. 
Cómo fufro ellas injurias? 
cómo fufro ellos defprecios ? 
cómo pallo ellos defaires? 
cómo ellos pefares llevo, 
quando es el alma un bolean, 
quando es un etna mi pecho, 
una Troya el corazón, 
y toda yo un mongibelo, 
que no fulminan mis ojos, 
que no vomita mi aliento, 
para que le maten rayos, 
para que le abrafen fuego? 
Ay de mi ! Cielos , que haré ! 
mas qué pregunto á ios Cielos, 
quando puedo por mi mifma, 
fin valerme de otros medios, 
vengarme de elle tirano, 
ingraco , y falfo Vireno, 
aunque todo fe aventure, 
que ya previene mi ingenio 
el cómo quedar vengada, 
fin quedar expueíla al riefgo? 
Daré al Rey de lo que palla 
cuenta con todo fecreco, 

D para 
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os duplico que efcuíeís. 

Juana. Ya os íirvo , y os obedezco* 

26 
para que el Tuyo , y mi agravio, 
en él caíligue fevero. 
Edo ha de fer , vive Dios, 
que ha de codarle el veneno, 
que injudamente me ha dado, 
Va gracia del Rey fí puedo. 

Sale al paño Laura con un candelero , y 

una llave, 

Laur. Noche ( á quien en culto reverente 
en tus aras humilde á tu deidad, 
religioía ofreció la antigüedad 
facrificios de purpura inocente ) 
mi amor te invoca,muedrace clemente, 
ufando (ó noche! ) con él de tu piedad, 
permitiendo á tu opaca obfcuridad, 
que no apreíure el paíío, ni fe aufente, 
baila que tome poífefsion dichofa, 
en amorofos quanto dulces lazos, 
de aquel q mis potédas dexó en calma; 
q fi á mis ruegos te muedras tá piadofa, 
y por ti tanto bien gozan mis brazos, 
te daré en holocaufto toda el alma. 

Sale , y al mifrno tiempo va a entrar por la 

mifma parte Doña Juana , Laura fe turba} 

dexa caer el candelero , y Je queda con 

la vela encendida. 
Juana. Gozadle por muchos años, 

y muera yo de mis zelos. 
Laur.Dónde \a\sjuana. Vengo á ferviroSc 
Laur. Cayófeme el candelero, ap. 

y quedóme con la vela: 
qué infelice , y qué fanefto 
arfil , Amor , han tenido 
mi efperanza , y mis defeos! 
Turbada edoy , que entendí 
era el Rey, y eftá en mi pecho 
con el fudo palpitando 
el corazón fin aliento. 

Alza Doña Juana el candelero• 
Juana, Dadme la luz. Laur. Qué queréis? 
Juana. Servirle , feñora , quiero 

de bufete , que os canfais, 
y efcufaroslo pretendo. 

Laur. Edimo aqueífe favor; 
pero (ay de mi! ) idos luego, 
que temo venga mi padre, 
y fi os hallaífe aqui dentro, 
es precifo dar lugar 
á alguna fofpecha 5 edo 

Cielos , qué es edo que efcucho ? ap» 

qué es efto que miro, Cielos? 
que aunque lo veo , y lo toco, 
ni lo alcanzo , ni lo entiendo. 
Que enigma es eda , defdichas ? 
no eftá Don Juan aquí dentro? 
no vi que le abrió otra Dama? 
pues cómo en un íitio.mefmo 
puede afsiftir un amor 
en dos didintos fugetos ? 
No puede fer , fi no es 
conveniencia infame en ellos, 
ó hacen del agravio gala, 
y fambenito del duelo. 
Edo puede fer pofsible, 
que hay amor tan poco atento, 
que hace de participantes 
fus guftos , y fus defeos, 
dando permifsiones libres, 
porque les callen fus yerros» 
Acabemos ya , pefares, 
acabemos ya , tormentos, 
matadme , pues, que no hallo 
á tantas penas remedio: 
Mas teneos , pefares, y tormentos,, 
q no hay mas muerte qmis propios zelos. 

Vafe , y Laura quiere abrir la puerta con 

llave y y no puede. 
Laur. Supuefto que ya fe fue, 

yo quiero abrir , que fofpecho 
es hora que venga el Duque: 
mas ay Cielos ! qué es aquefto? 
que dando buelta la llave, 
cerrada eftá por de dentro 
la puerta: llegó mi muerte 
á impedirle á mis defeos 
tirana , un bien que juzgaba 
en la idea por muy cierto: 
qué ferá ? mas qué pregunto? 
qué es lo que dudo? qué pienfo? 
mi hermana , fin duda , eftá 
en el Jardín , y me ha puedo 
efte lazo para ahogarme, 
íi no lo hacen primero 
mis zelos, fieros verdugos, 
que me eftán dando tormento; 
porque ha rato que en fu quarto 

no 
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no afsiíte, y aquello ha hecho 
avifada de elle ingrato, 
villano , y mal Cavallero, 
porque á la poda mi vida 
camine á fu fin pofirero. 
Mas qué aguardo , que no voy, 
y le doy cuenta de aquello 
á mi padre, para que 
vengue fu honor, y mis zelos? 
Ello ha de fer , que foy rayo, 
foy un abifmo , un infierno, 
en cuyas voraces llamas 
quedará , traidora , hecho 
cenizas tu amor tirano, 
pues yo por tu caufa muero* 
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Salen el Rey , y Dona Juina de noche* 
Rey. Profígue , y dime , Don Juan, 

10 que paíTa. Juana. Gran feñor 
( aísi vengo de un traidor ap* 
mi agravio) los dos eflán, 
como he dicho , en el Jardín: 
Un bolean mi pecho abrafa. ap* 

•Rey. Aquello en Palacio paíTa ? 
él, mi opuefio Serafín, 
fe atreve á mi Mageílad, 
defvanecido , y cruel ? 
pero ferá otro Luzbel; 
verá fu temeridad, 
á prueba de mi rigor 
tropellada , y abatida, 
11 antes no acaba mi vida, 
y no me mata el dolor. 
Ha de ver oy mi venganza, 
pues vano fe atrevió al Cielo, 
derribando por el fueio 
fu fobervia , y fu privanza» 
Oy verá en él, que la ley 
queda igual con el cafiigo, 
y que como Miguel digo, 
villano, quién como el Rey? 

Juana. Retirefe á aquella parte 
vuefira Alteza , que han abierto. 

Rey. Para qué , fi ya eíloy muerto, 
quieres, Donjuán, que me aparte? 
antes firva de ocafíon 

un Ingenio. 
vér el agravio patente, 

' para morir de repente, 
y no con tal dilación; 
que una muerte dilatada, 
quando á padecerla vengo, 
fi la efeufo , ó la detengo, 
ferá la pena doblada. 

Abren la puerta del Jardín , y en ella di* 
cen Don Juan , y Celia. 

Celia. Vuecelencia fue tan corto, 
como de ventura foy. 

Juan. Prometo á té de quien foy, 
que en la ocafíon me reporto, 
quando importa á mi lealtad; 
no porque en mi fue defprecio, 
fino por vér que hace aprecio 
el Rey de aquella beldad; 
y es delito en un vaífallo 
el oponerle ai feñor, 
que fe apoya de traidor, 
y afsi pocuré efcufallo. 

Sale , y Celia cierra , y vafe* 

Gracias á Dios , que faii 
de aqueíle intrincado enredo, 
de eñe obfeuro laberinto, 
y de tan confuto empeño, 
donde fortuna cruel, 
íi piadofa en otro tiempo, 
en vez de entregarme á un Angela 
tirana me entregó al riefgo; 
á una Sirena , que ha dado 
á mis oidos veneno; 
á un Afpid , que de las flores 
me labraba monumento; 
un Cocodrilo , que aun antes 
de efcuchar fus trilles ecos, 
á la imitación del rayo, 
tiene obrados fus efeétos; 
un racional Bafílifco, 
que con la villa me ha muerto; 
una Víbora alhagueña, 
en quien admiro , y contemplo 
copiada fin artificio 
toda la imagen del dueño, 
todo un Rey ( á quien el ser, 
y tantos h mores debo ) 
que la adora ,- y á quien yo 
debí tan judos refpetos, 
fin faltar á lo cortés, 
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ni efcufarme de lo ateneo, pues lo es el declararme 
ni negarme á lo leal, 
quando deTerlo me precio. 
No sé, Don Juan, íi he tardado. Al Rey* 

Rey. Antes has venido prefto, 
para matarme , traidor: ap. 
un etna abraía mi pecho. 

Juan. Yo, Don Juan, íiento al contrario, 
pues quanco eftuve allá dentro 
fueron íiglos, qué fon figlos ? 
mil eternidades fueron. 

Rey. Pues qué ha havido? Juan. No lo sé. 
Rey, Dilo , acaba. Juan. Vengo muerto. 
Rey. Te vio el Rey ? Juan. Aquello fuera 

echar la Fortuna el relio 
para acabar de perderme, 
quando la paciencia pierdo. 

Rey. Pues quando el Rey te hallara 
á íolas con Laura , es cierto, 
que el precepto de la ley 
quebrara contigo en elfos 
claro ella , porque á un privado 
no ha de igualar con aquellos 
en la ley comprehendidos, 
y mas íiendo fu confejo, 
fu confidente , fu amigo, 
y todo fu fiel fecreto. 

Juan. Y íi me hallaífe > Don Juan, 
con otro hermofo fugeto, 
y llegaífe á prefumir, 
que ingrato el refpeto pierdo, 
que debo á fu Mageftad, 
y la colera , ó los zelos, 
no le dexafíen lugar, 
con el mucho fentimiento, 
á mis difeuípas , por ver 
aparentes los efeélos, 
que deslucen mi lealtad, 
quando inocente me veo, 
no fe ia aventurar 
mi vida , y poner en riefgo 
mi opinión ? Rey. Tienes razón: 
Ya es mas fuerte mi tormento, ap* 
pues dice que no fue Laura 
caufa de fu atrevimientos 
mas yo lo averiguaré. 
Corrido eíloy te prometo, 
quando lo mas me has fiado, 
de que me niegues lo menos. 

quien fue el hermofo fugeto 
que hallaífe en el Jardín, 
aunque bien lo eílán diciendo 
las andas del corazón, 
tus recatos , y mis zelos. 

Juan. Fue::- pero véa á mi qtiarto3 

y lo fabrás por extenfo. 
Rey. Vamos : y mira, villano, ap* 

no fea lo que fofpecho, 
que te cortará la vida, 
ó mi gracia , quando menos. Van/e* 

Juana. Al cuello me tiene puefto 
una cuerda aquefte agravio, 
que no permite á mi vida, 
ni un folo pequeño efpacio, 
para que pueda en l'ufpiros, 
ya que no pueden ios labios 
contar mi dolor al Cielo, 
y repetir mis agravioss 
pero el jardín han abierto, 
yo quiero irme acercando 
á la puerta , podrá fer 
que aunque eftá Don Juan culpado, 
puedan hallarle mis zelos, 
en lance can apretado, 
á pefar de la evidencia, 
algún pequeño defeargo. 

Abren Una puerta , y dicen dentro Flore 

¡a , / Celia. 
Flor. Mira íi podré falir. 
Celia. Todo eftá defocupado. 
Flor. Pues cierra ella puerta , y ve. 
Celia. Dónde vás? tlor. Voy á mi quarto 

á lamentar mi defprecio. 
Celia. Iojufto titulo has dado 

á lo que en él fue refpeto. 
Flor. No lo fue , pues ha faltado 

cobarde al que fe me debe. 
Celia. Vio el riefgo, y quifo efcufarlo» 

pero aguarda que eftá aquí. 
Flor. Ay amiga ! yo le hablo, 

quizá buelve arrepentido 
de haver en poco eftimado 
mis finezas , y mi amor. 

Celia. No dudes que fe ha trocado 
el viento , y que buelve á verte 
mas amorofo , y mas blando. 

Flor. Ge , es el Duque ? Salen. 



2<? De un Ingenio. 
Juina. Aquefia voz ap. /'/or. No es pofsible difculparos, 

por el Duque ha preguntado, pues viendo lo que padece 
quiero fingir que lo íoy: quien el alma os ha entregado, 
quién me llama ? 

Flor. Habla mas pafTo, 
que quien lo pregunta , es 
la que folo efiá eíperando 
el hallaros mas piadofo, 
menos cruel , mas humano» 

Juana. No os entiendo. 
Flor. Soy Florela, 

y aunque pudiera culparos, 
Duque, ea aquella ocaíion, 
es de fuerte lo que os amo, 
lo que os eftimo , y os quiero, 
que os buelvo otra vez bufcando 
para poder tener vida. 

Juana. Según efto , no ha faltado ap* 
Don Juan á quien es conmigo ? 
demos zelos otro pallo, 
y averigüémoslo todo, 
pues tal principio llevamos* 
Señora , no os efpanteis, 
que efiá mi amor enfeñado 
á folicitar favores, 
á cofia de muchos paflos; 
y como los que me hacéis 
no le han cofiado trabajo, 
fi lo es el pretenderlos, 
fíente lleguéis á empeñaros. 
Famofo vá halla aqui. ap, 

Flor. Con mucha razón eflraño 
en vos, tan grollero efiilo, 
y aunque en mi condeno el daros 
fatisfacdon , no pretendo 
que os vais , fin ir informado 
primero , que no fue culpa 
de mi amor , ni mi recato, 
el deciros que os adoro, 
fino influxo de los aílros, 
ó fuerza de algún defiino, 
que no penetro , ni alcanzo, 
para que tan poco atento 
hayais hecho poco calo 
de mi amor , íiendo á mis quexas 
tronco inútil , duro marmol. 

Ja¿»¿.Injuílamente , feñora, 
quando á quien foy no he faltado^ 
culpáis á mi corteña* 

dexais de darle remedio, 
por cobarde , y por ingrato. 

Juana. Muy mal titulo le dais 
á lo que ha íido recato, 
en quien folo ha pretendido 
( quai fabeis ) defengañaros; 
pues no era juño , fabiendo 
que un Principe foberano 
es dueño de día hermoíura, 
que le compita un vaílallos 
y fuera temeridad, 
quando fe conoce el daño, 
folicitar el peligro, 
y no tratar de efcufarlo; 
porque arrojarfe á la muerte, 
quando no lo • pide el cafo, 
ó efiá el honor de por medio, 
fí so es de difcurfo falto 
quien lo intenta , fe acredita 
de necio , y deíefperado; 
y temiendo efía defdicha, 
he querido no intentarlo, 
ni aventurar vuefiro honor. 

Hablan aparte , / fale Fernando con una 

linterna cubierta. 

Fern. Mucho mi amor ha tardado 
ella noche , no quiíiera 
que en elle chipre encantado, 
o laberinto confufo, 
le dieíle algún minocauro, 
fino muerte , pan de perro, 
que es el minus temerario; 
y íi ha llegado á encender, 
que adultera en fu Palacio, 
cafo que no lo execuce, 
le hará pagar de contado. 
Mas pues no hay una Princefa, 
que de lafiima preñado 
me dé fu ovillo , apelemos, 
para que pueda bufcailo, 
á la luz de mi linterna, 
la qual del monfiruo cebado 
en fu propia fangre , quiere 
hacer conmigo otro tanto: 
aun primero que lo intente 
la tendrá puefia en los cafcos; 

yo 
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yo entro muy poco a poco. 

Juana. Azia aquí he fencido pailas. 
Fern. Dios vaya conmigo , amen, 

que ya ílento en el olfato 
que hueio ; pero no es a robar, 
que es el olor muy bellaco. 

Juana. Permitid que reconozca, 
feñora , cierto embozado, 
que muy curiofo , prefumo 
que nos ha eíhdo efcuchando, 
é importa faber quien es, 
y que por fuerza , ii de grado 
fe huelva. Flor. Decís rnuy bien* 

Juana. Quién va i 

Fern. Quien viene bufcando 
á un Duque que fe ha perdido, 
y es el hombre tan muchacho, 
que temo no le fuceda 
por defcuido algún fracafo, 
aunque ha dias que barbó. 

Juana. Muchacho , y eíti barbado ? 
Fem. No os efpanteis , que es mi dueño 

de la calidad del navo, 
que barbó antes de nacer. 

Juana. Si la voz no me ha engañado, ap. 

es aquefie Fernandillo: 
diga quien es ? Fern. £1 diablo 
debo de fer , pues que tiemblo 
de ver la Cruz en tu mano. 

Juana. No habla : diga quien es. 
Fem. Digo , que foy un menguado. 
Juana. Acabe. Fern. No puede fer, 

que no eíU cumplido el plazo. 
Juana. Hable , ó le daré la muerte. 
Fern. Será merced , y no agravios 

pues temiendo yo á la muerte, 
le haré como Chrifiiano, 
que guarde los Mandamientos, 
con que irán los Boticarios, 
Médicos , y Sacriflanes, 
Barberos , y Cirujanos, 
unos á -matar langofta, 
y otros á efpulgar un galgo. 
Pero diciendo verdad 
( vive Dios, que eíloy temblando ) 
digo, que foy el Mercurio 
del Almirante mi amo, 
Embaxador de Cupido, 
que en lenguaje Caftcllano 

Mas puede Amor que el dolor. 
díle , y foy es , corre , ve , díle , y 

Recadóla graduado. 
Mas yo no fabré quien fois ? 

Juana. Güilo en elfo quiero daros, 
yo foy Don Juan de Hineftrofa. 

Fern. Y yo me llamo Fernando, 
que aunque todos me dan Don, 
mientras que no me lo ha dado 
el Eípiiitu Divino, 
me hallo bien indonado* 

Juana. Dexa donaires aora, 
y por tu vida, Fernando, Los dos ap 

que digas que foy el Duque, 
fí llegare á preguntarlo 
cierta Dama , que eílá aquí, 
porque importa á cierto engaño, 
que podrás faber defpues. 

Fern. Pierde , feñor , el cuidado: 
y di íi trae compañero, 
á quien yo pueda entre tanto 
que tu á eífa Dama enamoras 
decirla dos requebrajos? 

Juana. Una amiga trae coníigo. 
Fern. Pues yo quiero por un lado 

meter aora mi triunfos 
y fi quiere , aunque de falfo, 
la embidaré todo el refto. 

Flor. Quién era ? Juana. Es un criado. 
Fem. Con la mucha obfeuridad 

ofrezco idos al diablo 
quanto veo ; mas por Chriíto, 

Llega d Celia. 

que un Serafín he topado 
con pollera , y defde el tronco, 
difcuriiendo h.ifla lo alto, 
parece , fí no fue á Roma, 
que el Serafín es muy chato. 

Celia. Las manos fecas , y quedas. 
Fern. Según colijo del taéío, ap. 

me parece aquella Celia, 
por quien ha dias que ando 
fuera de mi , tan fin mi, 
que foio en ella me hallo. 
Dame una mano que befe, 
aunque eíié de haver fregados 
porque es de tal condición 
mi amor , que no ha reparado 
jamás en aquellas galas. 

Celia. No vi hombre mas pefado ! 
Fern. 
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Fem. Soy gordo , no os eípanteis. 
Celia. Y muy necio. Fem. No me cafo, 

que me hallo bien foicero. 
Flor. Qué no ha podido obligaros 

mi amor * 
Juana. Ya os he refpoodido, 

que efio no es defefiimaros 
los favores que me hacéis. 

Fem. En fin , pues con nada baño 
á que os ablandéis , veré 
íi puede aquefte regalo 
merecer algo con vos. 

Celia. Que lo hará , no hay dudarlo^ 
porque el dar para conmigo 
tiene lo mas negociado. 

Fem. Pues tomad aquella joya* 
Saca una viznaga. 

para que podáis limpiaros 
las muelas. Celia. Yo no la veo. 

Fem. Efiá obfcuro , no me efpanto; 
mas yo vengo prevenido 
de una linterna que traigo, 
para que la podáis vér. 

Saca la linterna , y venfe todos. 
Celia. Es como tuya , picaño. 
Flor. Ay de mi , que no es el Duque 

á quien imprudente he dado 
parte de mi loco amor ! 

Fem. No teneis que alborotaros, 
que elfo no pudo Per menos. 

Juana. Dime , qué has hecho , villano? 
que me has echado á perder. 

Fem. Qué he hecho mas que alumbraros, 
porque efiabades á obfcuras ? 

Flor. Es tan grande el fabrefalto 
que padezco , que en el pecho 
liento , Celia , palpitando 
el corazón : qué he de hacer, 
quando eñe yerro ha caufado 
tanta turbación en mi, 
que no sé como enmendarlo ? 
pero válgame la induftria. 

Fem. En la trampa havemos dado 
con toda nuefira tramoya. 

Juana.-Quien fe fió de un borracho,, 
tiene la culpa de todo. 

Fem. Siempre he fido el dedo malo 
de todas las pePadumbres, 
y afsi, aquefia no la efiraño~ 

Ingenio. j j 
Flor. Señor Duque, Vuecelencia 

goce con el nuevo efiado, 
y el titulo , aquella Dama 
felices , y eternos años. 

Juana. Siendo vos , el difsimulo 
viene á fer aquí efcufado. 

Flor. Miradle mucho mejor, 
que en eífo efiais engañado; 
y también id advertido, 
que en los Reales Palacios, 
menores atrevimientos 
fuelen quedar caftigados. 
Y procurad que no entienda 
nada de lo que ha paífado 
el Duque , porque fi fabe 
que o y haveis reprefeñtado 
fu papel con eíía Dama, 
podrá fer que os cuefte caro, 

Vanfe Flor el a , y Celia. 

Juana. Cielos , ya es mucho mayor 
mi confufion , pues no Talgo 
de mis dudas , y mis zelos 
quedan en peor efiado. Vanfe» 

Salen el Rey , y Don Juan , y bavrd un 
bufete con una luz. 

Juan. Luego que lei el papel 
por vér que me manda , liego 
al jaráin , á donde hallé 
que Florela::- Rey. Efiá muy bueno; 
mejor Dama es que no Laura, 
mas garvo , mejor afséo, 
mas herró oía , mas bizarra, 
y tiene mejor ingenio: 
No profeguis ? Juan. Gran feñor. 
Polo en ferviros me empleo. 

Rey. Digo , que teneis razón, 
afsi entendido lo tengo, 
pues que fervis á quien firvo. 

Juan. Hay mayor defdicha , Cielos! ap» 
que dudéis de mi lealtad, 
es , gran feñor , lo que liento: 
Dadme licencia , y vereis 
como ni aun el penfamienco 
os llegó á ofender jamás. 

Rey. Afsi creído lo tengo: 
proíeguid. Juan. Digo , feñor, 
que afsi que con ella encuentro, 
de improvifo , al mifmo infiante 
me retiro , y me fufpendo; 

que 
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que eñe fue cumplir con vos, quando yo fui el inftrumento 
conmigo , y con io que debo 
á quien foy 5 mas ella entonces 
de fu amor vertid el veneno, 
diciendo : Duque , Almirante, 
d?fde que os vi (eftadme atento) 
yace en el pecho abrafado 
el corazón , por vos muero. 

Rey» Y yo de oirte , villano, ap. 
no sé como me detengo, 
que no te quito la vida; 
d no eftoy en mi, d no {lento, 
que eñe modo de difculpa 
es por matarme de zelos. 

Juan. Viendome entonces , feñor, 
expueño á tan grande riefgo, 
la procuro divertir 
de aquel mas que injuño afeólos 
mas ella mas encendida 
en un amorofo incendio, 
queriéndome retirar, 
por verme en tan fuerte empeño, 
con fus brazos me detuvo, 
lazos echando á mi cuello; 
mas yo::- Rey. No queréis decir, 
que al 1 i os eftuviñeis quedo, 
y que el labio no Regañéis 
á embargarle de lu aliento 
alguna parce del ambar, 
que fus claveles rindieron 
con lo cierno., y con lo dulce 
de aquellos lazos eñfechos? 
afsi lo tengo entendido. 
No digáis mas , que no quiero 
que os canfeis , quando ya he dicho, 
que me teneis íatisrecho; 
fois mi amigo , aqueño bañe, 
que yo de quien fois infiero, 
que á un mifmo tiempo obrarían 
en vos prudencia , y reípeto. 

Juan. Señor::- Rey. No me repliquéis, 
ni empeceis prologos nuevos, 
quando , Almirante , os he dicho, 
que de todo eílo y muy cierto, 
y de que fois un traidor. Vafe. 

Juan. Qué me efcucheis no merezco ! 
cantos baibenes , fortuna! 
mas por qué de ti me quexo, 
quando yo he dado la caufa, 

de fu enojo , y mi defdicha, 
de mi muerte , y de fus zelos ? 
Qué fuelle el Rey (fin mi efioy ! ) 
y no á Don Juan (pierdo el fefo ! ) 
a quien dixe inadvertido 
el frenético amor ciego 
de Florela ! aquefte fuño 
me ha de cofiar , quando menos, 
fino la opinión, la vida, 
porque eftá en notorio riefgo. 
Decidme , Cielos , qué haré, 
que en un abifmo eftoy puefio 
de confuíion , que me tiene 
turbado el entendimiento ? 
Qué no oyeífe mis difeulpas 1 
qué fe fuellé tan fevero, 
diciendome , ya os he dicho, 
que de todo efioy muy cierto ! 
que es lo mifmo , que decirme; 
bien averiguado tengo 
la culpa á vueñro delito, 
cruel cafiigo os prevengo: 
hay mas defdichas ! hay mas 
pelares , y defcoufuelos ! 
mas tormentos para un hombre! 
vengan , que ya los efpero, 
acaben ya con mi vida; 
porque no hay mejor remedio, 
que morir , para acabar 
con las penas que padezco* 

Sale Fernando. 

Fem. Gracias á Dios , que te hallé* 
Juan. Di vivo , amigo Fernando, 

pues por poco me hallas muerto. 
Fem. Qué ha havido ? 
Jum. Nada, oy nos vamos 

a Efpaña los dos. Fem. San Coime ! 
qué dices ? Juan. Que eres criado, 
y que en nada me repliques. 

Fem. Nl replico , ni te canío: 
pero dime , el Rey Don Pedro, 
fi nos cogieífe á las manos 
d ios dos, darános guindas? 

Juan. Menos importa , Fernando, 
morir en Efpaña , fiendo 
fabula , prodigio , efpanto, 
á quien viere mi defdicha, 

que no vivir afrentado, 

y 
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y tfcpuefto á tantos peligros. 

Fsrn. Ya conmigo eftás eftraño, 
dame parte de tu mal, 
quizá podré remediarlo, 
y íi no deícanfarás 
con referirlo , y contarlo, 
pues fueron menores íiempre 
los males comunicados. 

Juan. Vamos , pues : á Dios, Palermo; 
á Dios , Corte ; á Dios , Palacio. 

frrn. A Dios , á Dios, que me fuerza 
á que te dexe mi amo, 
jorque va aora á oponerfe 
a una jaula , que ha vacado 
en la cafa de los locos, 
famofos lleva los caicos. Vanfe. 

Salen el Rey, y el Duque Alberto. 

Rey. Duque , por mi cuenta eftá 
vueftro agravio. Duq. Gran feñor, 
afsi mi perdido honor 
reftaurado fe verá. 

Rey. De vos fio fu priíion, 
partid luego con mi guarda, 
y prendedlo. Duq. Nunca tarda 
el caftigo á la traición. 

Rey. Su cárcel fea una torre, 
y vedme luego en Palacio. 

Duq. Mi dolor no quiere efpacio, 
oy el Cielo me focorre. 

Rey. De vueftro cuidado folo 
fio aquefta diligencia. 

Duq. Y yo , que vueftra fentencia 
iatisfaga el honor mió. Vanfe* 

Salen Florela , / Celia. 

Celia. Dime, feñora , qué tienes 
defde que fuifte al Jardín, 
que con nada te doy gufto, 
ni te acierto á divertir ? 

Flor. Tengo , Celia , una pafsion, 
que me trae fuera de mi. 

Celia. Quieres que yo te entretenga 
con un juguefrillo ? Flor. Di; 
mas no se fi ha de bailar 
á poderme divertir, 
quando , como ves , eftoy 
fin la vida que perdí; 
pero remite á la voz 
( pues tu .guftas ) el decir 
algo pueda alegrarme, 

Ingenio. 3 3 
ó que me acabe infeliz. 

Cant.Cel. Ay,que un rapaz me ha burlado 
tirano me hirió , y fe fue: 
ay Dios! dónde lo hallaré? 
que alma, y vida me ha robad® 

Flor. Pareceme , Celia mia, 
que fu autor habló por ñu 
en los verfos , ü que yo 
materia al aííunto di. 
Repítelos por tu vida, 
que otra vez los quiero oir, 
por gloífarlos á mi intent®» 

Celia. Tu gufto quiero feguir. 
Canta. Ay , que un rapaz , &c. 
Flor. Oye la gloíía. Celia. Ya eftoy 

defeandocela oir. 
Flor. A dónde vais , penfamiento, 

llevado de una pafsion ? 
teneos , que no es razón, 
que le hurtéis fu curio al viento: 
mas deteneros intento 
quando vais precipitado, 
íiguiendo vueftro cuidado ? 
dexaros ferá mejor, 
bolad , y diga el dolor: 
ay, que un rapaz me ha burlado? 
Si es el remedio llorar 
para templar mis enojos, 
íalgan rios de mis ojos, 
formen fus niñas un mar, 
porque acaben de anegar 
toda el alma: mas qué haré i 
que como fe la entregué, 
y de mi fe ha retirado, 
ya cadáver me ha dexado, 
tirano me hirió , y fe fue* 
Pero fi difunta eftoy, 
cómo hay en mi fentimientoé 
cómo un cuerpo fin aliento 
penas puede fentir oy? 
íegun efto , en vano doy 
quexas , pues que no cendré 
quien refucite mi fe; 
mas fi he perdido el confuelo, . 
íi no lo hallo en el Cielo 
X ay Dios!) dónde lo hallaré?, 
Querer bufcarle es en vano, 
y es mas frenes1. , que amor, 
quando a mi efperanza en flor 
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34 Mas puede Amor que el dolor. 
Ja fegó tirana mano: Flor. A quien vi le dio un papel 
mas aunque fue tan villano 
fq trato , y fiero ha negado 
lo que debe á mi cuidado, 
como foy , al fin , muger, 
por fuerza lo he de querer, 
que alma , y vida me ha robado* 

Celia. Ni tienes mas que decir, 
ni yo que alabar : tu padre. 

Flor. Mi padre ? trille de mi! 
alguna novedad temo. 

Sale el Duque. Tu , Celia, no eftés aquí* 
falte allá fuera , que quiero 
con Florela confultar 
un negocio que la importa, 
y es para los dos no mas. 

Celia. Ya te firvo. Vafe. 
Duq. Afsi podré ap. 

mas prudente averiguar 
fu culpa, y mi deshonor. 
Muy trille , Florela , eftás: 
dime , dime , por tu vida, 
qué te pudo difguftar, 
para que yo lo remedie ? 
dame cuenta de tu mal, 
que me tiene cuidadofo 
el verte dos dias ha 
cubierto tu roftro hermofo 
de tanto ceño , y pefar. 
Si acafo , por mi defdicha, 
llegó alguno á profanar 
el fagrado de tu honor, 
entre los dos quedará 
el fecreto , que en un padre 
mucho mejor ha de eftár; 
pues quando lienta el agravio, 
piadofo havrá de bufcar 
medio que íuelde la injuria, 
aunque fea á fu pefar. 
Refponde , qué te fufpende ? 

Flor. Ai puro , y limpio criftal 
de mi honor , y de mi fama, 
nadie fe atrevió jamás. 
Solo la trifieza mia 
la ha podido ocafionar 
Laura tu hija, y mi hermana, 
por verla en fecreto hablar 
con un criado del Duque. 

Duq. Qué buena mi cafa eftá 1 

de quien me pude informar 
iba al Duque dirigido., 
embiandole á avifar 
lo efperaba en el jardín; 
pero yo , fin aguardar 
dilaciones, me fui á él: 
bien juzgo havrás de culpar 
la acción en mi, pero fue 
á fin folo de efcufar 
una defdicha á tus canas. 
Si fue , ó no temeridad 
tanto arrojo , ya fe vé, 
mas difculpa le hallarás. 
Fuime al jardín , como he dicho 
y á las once, poco mas, 
de la noche , vino haciendo 
ademanes de galan, 
penfando que yo era Laura; 
a quien le dixe : Don Juan, 
Duque, ó quien fois , advertid, 
que es Florela á quien habíais, 
fu hermana, hija del Duque 
Alberto , que bien podrá 
aun todavía fu nieve 
efte agravio caftigar; 
con que fe bolvió corrido. 

Duq. Y con eífo á un padre das 
la vida , dame los brazos; 
mi- honor por tu cuenta eftá. 
Ha traidor ! ay enemigo 1 
quién creyera tu crueldad ? 
ni que en tu propio delito 
fueras aleve fifcal 
contra tu fangre } mas oy, 
infame hija , ferás 
con el traidor, un exemplo 
á la venidera edad. Vafe. 

Sale Celia. Detrás de aqueífe cancel 
me pufe para efcuchar 
el fuceífo, y te prometo, 
que afsi que le oi tocar 
en aquello del honor, 
que Cuíi quedé mortal 
del fufto que me causó, 
y aun no me he buelto á cobrar 
con faber que te librafte 
de aquel temido pefar, 
que á uo andar tan advertida 

por 



, Be un 
nos pudo á las dos caüfaiy 
de que doy gracias al Cielo. 

Flor. Y yo las doy de que vá 
muy creido que le he dicho, 
y le he contado verdad, 
con que le encubrí mi yerro, 
y con que mi amor podrá 
vivir algo mas feguro, 
y juila ocaíion tendrá 
de vengaríe , y de vengarme 
de una ingrata desleal. Vanfe. 

Salen el Rey , y un Secretario , y bavrd 
un bufete con recado de efcribir. 

Rey. Secretario ? Secr. Gran feñor. 
Rey. Refpondifteis á la carca 

del General ? Secr. Señor , si. 
Rf/.Moítrad, que quiero firmarla.Firma* 

Ya lo eftá , ponedle nema, 
y con cuidado embiadla. 
Confultad los memoriales. 

Secr. En eíle pide Madama, Lee% 

viuda de Horcencio , que fue 
proveedor de las Armadas, 
por haver quedado pobre, 
que los gajes que le falcan 
por librar , que fe le libren. 

Rey. Pide bien : cuenta fe haga, 
y défe libranza luego, 
que no es bien , quando le falta 
el marido, detenerle, 
ni dilatarle la paga. 

Secr. En eíle pide un Soldado, 
que vueftra Mageílad haga, 
en premio de fus fervieios, 
que fe le ocupe en plaza 
de Alférez , que por la muerte 
de Octavio ha quedado vaca. 

Rey. No ha íido mas que Soldado 
el que pide? Secr, No fe halla 
en el memorial-que fueífe, 
aunque íírvid tres campañas, 
mar. que Soldado. Rey. Pues fea 
defde oy Cabo de Efquadra, 
y íirva , que de eíla íuerte 
merecerá lo que falta. 

Secr. En eíle pide el de Asir: 
Rey No le leáis , que me cania: 

xnoitrad , que aqueíle decreto Rómpele* 
á tal memorial le baña; 
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y decidle , que eílo mifmo 
á fu cuello le amenaza. 

Secr. Que fevero ! y qué terrible ! ap„ 
tiembla en fu prefencia el alma. 
Aqueíla Cédula es 
del gran Confejo de Camara. 

Rey. Qué contiene? Secr. Que Guido, 
Conde , y Capitán de la Guarda, 
que eílá prefo en una corre: 

Rey. Id , Secretario , á la caufa. 
Secr. Porque un Alcalde de Corte, 

que fue á prender á fu cafa 
á un criado , le trató 
mal, gran feñor , de palabra. 

Rey. Omitida viene en ella 
la principal circunftancia; 
enmendadla , y añadid: 

Efcrihe el Secretario„ 
Item : le quebró la vara, 
y hirió mal á un Miniftro. 
Elfo es evidencia clara, 
que codo lo sé muy bien, 
que compuerta, y comprobada 
le me confultó fu culpa, 
porque cupieífe la gracia. 
Adelante , Secretario, 
profeguidla , y acabadla 
de leer. Secr. Que le remite Lee. 
la culpa, y os firve en plata 
doble con feis mil ducados. 

Rey. Cantidad es la que bafta 
para que difculpa tenga 
el Confejo ; eftá ajurtada, 
y medida á fu prudencia. 
Profegui antes de firmarla: 

Efcribe el Secretario. 

que en quanto á haverle tratado, 
como dice, de palabra 
mal , que le perdono; 
mas que el quebrarle la vara 
de Juíticia , que en el todo 
á mi Magertad retrata, 
y haverle herido el Miniftro, 
mando , que por la mañana 
lo pague con fu cabeza, 
y que los feis mil de placa 
fe gafíen en decir Miñas, 
Secretario, por íu alma. 

Secr. Ya eftá puerto ; jamás vi 
E z 

ay» 
fe- 
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feveridad mas eftraña. Yo sé que eftá de tu partes 
Ha pobre Conde , y qué poco pero repara en que llega 
termino á tu vida falca ! Vanfe. con fus rayos a dar luz 

Sale Don Juan con una cadena al pie 
y Fernando. 

Fern. Tal eftás , por vida mia, 
que pareces, alma en pena, 
todo el dia en efta torre 
dando fuípiros , y qoexas 
al aire ; pues que no tienes, 
feñor , quien de ti fe duela, 
ni quien venga á vificarte, 
para alivio de tus penas, 
fino Coy yo , que parezco, 
mecido en eftas tinieblas, 
el eco de tus fufpiros, 
que tu los das , y en mi fuenan; 
fi me hablas te refpondo, 
me quexo , íi tu ce quexas, 
li te veo llorar , lloro, 
me alegro , fi tu ce alegrasi 
mas duran las alegrías 
en efta obfcura caberna, 
limbo del Rey de Sicilia, 
donde fus privados penan, 
tan poco , que vive Chrifto, 
que andan contigo las penas, 
y conmigo ya tan lillas, 
que unas con otras tropiezan; 
no sé que havemos de hacer. 

Juan, Que calles , y no me muelas, 
que mas me canfa el oir 
tus locuras , y quimeras, 
que eíta prifion en que eftá 
padeciendo mi inocencias 
y dime fi al Rey oifte 
alguna cofa ,. que pueda 
confolarme en mi prifion, 
ó acabarme mas aprieíl'a. 
Refiereme la verdad. 

Fern. Siempre mi fe la profeíTa, 
y digo , que aunque fali 
de emparedado allá fuera, 
que al Rey no le vi , ni hablé» 
folo confuícé á Florela 
tu prifion , y te prometo, 
que lo lindó de manera, 
que vi llorar fus dos Toles 
mas de mil Tartas de perlas* 

á la noche que ce cerca. 
Juan. Efto folo me faltaba: 

hay mas defdichas que vengan, 
Cielos, á acabar á un hombre ! 
pero diréis que Florela 
falta para concluir 
con mi vida, y mi paciencia. 

Sale Florela con una llave, y Celia# 
Celia. Todo lo allana el ingenio. 
Flor. Mejor dirás lo atropella 

aquel vendado rapaz, 
cuyas doradas faetas 
á los Reyes , ni á los Diofes, 
no perdonan , ni refervan. 

Celia. Muy bien fe logro la traza, 
pues con deícuido fe entregan 
todas las guardas al fueño. 

Flor. Mi dicha lo quifo , Celia, 
porque me dieífen entrada 
las de efta llave maeftra. 
Señor Duque , fabe el Cielo 
quanto en el alma me pefa 
de hallaros prefo , y aqui, 
con que es doblada mi pena; 
que como fois íu mitad, 
que lo ha de fentir es fuerza 
fu parte , la otra mitad 
de lo que paííais en ella; 
el corazón no hace menos, 
que como de él Vuecelencia 
es mitad , la otra mitad 
que dentro del pecho queda, 
como aqui os vé padecer, 
tanto llora, y fe lamenta, 
que lo que dentro es coral, 
afíomó á los ojos perlas: 
y afsi , aunque prefo vivís 
en aquellas íombras negras, 
y yo allá fuera en mi quarto 
vivo retirada de ellas, 
igualmente padecemos 
un accidente , una mefma 
enfeimedad , un dolor, 
unas anfias , y unas penas. 

Jmn. Ay de mi, que apenas puedo ap* 
hablarla , ni rdponderla ! 

por- 
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porque me tiene el dolor 
tan embargada la lengua, 
que lugar no le permite 
para pronunciar fus quexas* 
Los favores que me hacéis 
(como es jufto) agradeciera, 
á fer yo ( como es el Rey) 
el dueño de eíla belleza; 
mas en un pobre vaííallo 
no fíentan bien las finezas, 
y mas hallándole indigno, 
é incapaz de merecerlas: 
ni tan poco es bien que os paíTe 
mi obligación oy en cuenta 
el decirme fois mitad 
del alma , ni que lo fea 
del corazón ; porque á ferio, 
como' decís , era fuerza 
que fiendo los dos un todo, 
un ser , y una cofa mefma, 
preciíamente , y fin duda, 
(entinamos á medias 
entre ios dos las defdichas, 
con que mas fuaves fueran! 
ni como me infinuajs, 
el coral, que buelto perla 
fuele allomarle á los ojos, 
pudo darle á fu materia 
ocafion para fentir 
el verme , que afsi padezcas 
porque íi el tal fentimienco 
entre dos mitades fuera, 
es fin duda , defcanfara 
en tanto que las vertieras: 
con que viene á eftar probado, 
que todo fue una cautela, 
un engaño , una lifonja, 
y una fingida apariencia, 
con que folo haveis querido 
obligarme a que lo tenga 
por favor , fiendo al contrarios 
pues cafo que fer pudieran 
las dos mitades un alma, 
clara eftá la confecuencia, 
que un mal enere dos Horado 
mucho menos grave fuera, 
la pena menos pelada, 
la prifion menos moleña. 

Flor. No es bien que juzguéis á engaño 
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lo que probarfe pudiera 
muy fácil , á fer pofsible, 
que exteriormente fe viera 
el corazón , ni tampoco 
que atribuyáis á cautela 
el llegar á declararos 
una muger de mis prendas 
lo mucho que le coftais, 
pues el negároslo fuera, 
no tan folo ingratitud, 
fino de mi amor baxeza; 
y afsi , tened por muy ciertfy 
que fi trocarfe pudieran 
los fugetos en los dos, 
de tal fuerte , que el Rey fuer» 
el Duque de Asis, y el Duque 
fuera el Rey , que le quifiera 
no dudéis , al miírno paílb; 
que el alma os aborreciera. 

Apartante Don Juan , y Fiordo, , y Fer 
nando , / Celia , y falen al paño el 

Rey , y Doña Juana. 
Rey. Oy á fer fu Alcayde vengo, 

que me dicen , que le fueltan 
de las prifiones , y anda 
lo mas del dia fin ellas, 
y quiero hacer la requiza, 
que fiarla de quien pueda 
por el interés abrirle 
hafta las ultimas puertas, 
es error, y afsi he querido 
venir en perfona á hacerla, 
que los Miniftros tal vez, 
aunque confidentes fean, 
fuelen al orden faltar, 
que les dá quien los govierna, 
con que halla un reo ocafion 
pa a la fuga , y la aufencia* 
y afsi , con eñe cuidado 
vengo , Don Juan , mientras llega 
fcl fallo , que ha de fervir 
á fu vida de tragedia. 

Juana. Vueftra Mageñad en todo 
ajuña con fu prudencia 
el recato , en el cuidado 
de tan fuya diligencias 
pero antes le fupiieo 
á vueftra heroica grandeza, 
que le efcuche defde aquí. 

que 
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que me dicen , que fe quexa 
lafiimofamente tanto, 
que á los bronces, y á las piedras 
enternece , con no fer 
fenfí&le ninguna de ellas* 
Afsi le quiero obligar ap* 
á que de él fe compadezca. 

Flor. Que fea con vos tan corta 
mi fortuna, y tan ad.verfa, 
que un favor aun no permita, 
que mis afeólos os deban ! 

Juan. Ya , feñora , eftais canfada, 
dexadme , por Dios, que muera 
de leal , y no queráis 
muera de traidor por fuerza. 
Celíen ya vueftras porfías, 
y dexadla que padezca 
en fus priíiones el alma, 
mientras dura el padecerlas. 
Dexadme , por Dios , morir, 
pues cafo que no fe crea 
mi ignorancia, y que padezco 
tan injufíamence en ellas, 
me vendrá á fervir de alivo 
el morir en vueftra aufencia, 
fin ver, que para acabarme 
pongáis á mi vida efpuefas. 
Ya fabeis, que quando fui 
al jardín (ó, nunca fuera!) 
llamado de vueftra hermana, 
que os hallé á vos , y no á ellas 
á donde afsi que me vifteis, 
menos prudente que necia> 
hicifteis publico alarde 
de vueftras pafsiones ciegas; 
y que guardando el decoro, 
que no guardáis á vos mefma, 
de vos me fui retirando, 
hafta encontrar con la puerta 
del jardín. Flor. Ya se que os fuifteis, 
dexandome dentro muerta. 

Juana. Y á mi, Cielos , con la vida ap. 
defpues que oi tales nuevas. 

Rey. Ya fe acabaron mis dudas: ap, 
baítantemence fe prueba, 
ingrata , que fola fuifte 
el adianto de mis quexas. 

Juan.Vtxo como ya os notorio, 
fu Mage/ted (qué impaciencia ! ) 

Mas puede Amor que el dolor. 
me vio al falir ( qué rigor! ) 
y fin oir mis defenfas, 
ni mis difculpas , mandó 
á vueftro padre me prenda, 
y me ponga en efta torre, 
donde padece ( qué afrenta ! ) 
tantas injurias mi honor, 
fiendo vos la caufa de ellas; 
y á donde eftoy aguardando 
el golpe de una fentencia, 
que por horas me amenaza 
con la muerte que me efpera* 
Todos aqueftos agravios, 
todas aquellas ofenfas, 
todos aqueftos rigores, 
eftos hierros , y cadenas, 
efta muerte , ellas defdichas, 
que me aguardan , y me efperan, 
todas por vos las padezco, 
todas por vos me atormentan. 

Rey. Ya no hay mas que averiguar, 
el Duque á mi gracia buelva; 
Don Juan , aquello ha de fer, 
haced que al momento vengan 
Alberto , y Laura , que importa. 

Juana.La obediencia es mi refpuefta.í7^. 
Sale el Rey. Conviene difsimular: ap* 

quién os ha dado Ucencia 
para entrar aquí ? Juan. Señor::- 

Hablan todos como turbados. 
Fem. Señor::- 
Celia. Señor::- Flor. Vueftra Alteza::- 
Rey. De qué os turbáis ? qué podéis 

decirme aora que pueda 
difculparos, quando es 
vueftra culpa mánifiefta, 
pues yo propio os he hallado 
en el delito ? Juan. Merezca 
quien no os ofendió jamás 
alguna piedad : ( ha fiera ! ) ap* 
por qué cruel me has bufcado 
nuevos tormentos, y penas ? 

Rey. Ya en mi no tiene lugar. 
Salen el Duque Alberto , y Laura de ga¬ 

la , y Dona Juana. 
Duq. Tus pies Alberto merezca. 
Rey. Solo, Duque , os he llamado, 

porque vueftras canas vean 
mas patentes fus agravios: 

al 
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al Duque hallé con Florela 
en la torre. Flor. Muerta foy ! ap+ 

Duq Mas fe alborota, é inquieta ap. 
el alma ( ay hija traidora ! ) 
Oy has de fer la primera 
en quien pruebe mi venganza* 

Rey. Eíia es, Duque , mi fencencia, 
y ello es vencerme á mi mifmo, 
pues con efio fe remedia: 
Atento que yo en perfona 
he hecho las diligencias 
en orden á comprobar 
fu delito , y las defenfas 
fon de fuerte, que le abonan 
con conocida evidencia, 
mando , que le dé de efpofo 
la mano aora á Florela 
el. Duque. Juana. No puede fer* 

Rey. Por qué, Don Juan? 
Juana. Porque fepa 

vueílra Mageílad , que el Duque 
efiá cafado en mi tierra* 

Rey. Qué es lo que dices ? 
Juana. Aquello. 
Duq. Mayores fon mis afrentas. ap„ 
Rey. Piofigue , Don Juan , proíigue. 
Juana. Vueílra Mageílad atienda, 

como es de otra mano dueño 
la que le ofrece á Florela. 
Yo foy , feñor, Doña Juana 
de Figuerba y Cabrera, 
no Don Juan, como hada aquí 
he íido en vueílra prefencia. 
Querer deciros mis partes, 
mi calidad, y nobleza, 
es eanfaros, quando baña 
que folo , feñor, refiera, 
que foy hija de Don Juan 
de Figuerba y Cabrera, 
de cuyo nombre Alhamar, 
y fus medias lunas tiemblan. 
Mi madre fue , gran feñor. 
Doña Confianza de Heredia 
( que en 0*be mejor afsifte 
pifando globos de Efirellas ) 
tan noble como mi padre, 
cuya hermoiura , y belleza 
igualo con fu virtud, 
pues que vive aunque efiá muerta. 

Ingenio, 

En ella tuvo dos hijos, 
D. Lope , y yo (á Dios pluguiera, 
que el dia de fu partida 
los dos fuéramos con ella, 
pues en ello fe efcüfaran 
á un tiempo tantas tragedias, 
tantos ahogos , defdichas, 
dolores , iuílos , y penas ! ) 
Don Juan de Guzman , feñor3 
Duque por hechura vueílra, 
titulo que reconoce 
á vueílra heroica grandeza, 
mi primo , pudo rendirme, 
que Amor todo lo atropella, 
todo lo poílra , lo rinde, 
lo avaífalla , y lo fujera. 
Creció nuefiro amor de fuerte, 
que dar embidias pudiera 
al mifmo Amor, nuefiro amor 
( tales fueron fus finezas ) 
pero en fin , por mi defdicha, 
que á la hermofura es opuefia, 
queriendo hablarme una noche, 
hallo llamando á mi rexa 
á Lope mi hermano , quando 
fin reconocer quien era, 
precipitado , y zelofo 
le dio una herida tan fiera, 
con que le quito la vida, 
y me dexb fin paciencia* 
Aufentbfe de mis ojos, 
donde fin que de él fupiera, 
efiuvo mas de dos años 
toda mi efperanza muertas 
hafla que fupe afsifiia 
en Palermo , donde le éra 
vueílra Mageílad amparo, 
cuñadía , muro , y defenfas 
y á donde, con un criado, 
de fu amor mas que mi pena 
llevada , porque le pague 
á mi honor tan juila deuda, 
vine , como aora veis, 
con efie trage encubierta, 
donde he afsifiido' hafla hallar 
ocaíion , en que pudiera 
defeubrirme , y declararmes 
mas ninguna como aquella, 
que oy me ofreció mi ventura, 

nos 
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porque mi honor no perezca. 
Bien creo que juzgareis, 
que en mugeres de mis prendas 
fue una acción mas que liviana, 
el venir de efia manera 
en íeguimienco de un hombre, 
que ingrato á mi íangre mefma 
fue rigurofo homicida; 
pero refpondo , que fuerza 
amor, y honor mi alvedrio, 
y me cíiimula á que pueda 
mas el Amor, que el dolor, 
que en mi causó la tragedia* 
Éda , feñor , fue la caufa 
que de mi patria me aufentaj 
li es juila , folo os fuplico 
(aunque Florela lo lienta) 
que halle en vueílra piedad, 
y en vueílra heroica grandeza, 
difculpa alguna ella acción, 
pues fue del Amor cautela, 
porque recobre mi honor, 
que humilde á eífas plantas pueda, 
pido, que me rudicuya, 
quien ingrato me lo niega. 

Rey- Admiración me ha caufado 
tu hiíloria ; mas pues es fuerza, 
como Rey , hacer judicia, 
dei Duque tu mano fea, 
á quien de nuevo le doy 
feis mil ducados de renta, 
en premio de fu lealtad; 
con que fatisfecho queda 
tu honor , y Laura me dé 
la fuya , porque ya es Reyna 
de Sicilia ; y pues fu hermana 
defeítimó el ferio ella. 

F 

7or que el dolor. 
erija a fu güilo edado. 

Flor, Pues á mi elección fe dexa, 
yo elijo el de Religiofa. 

Rey. Y yo en tanto que profeila, 
le mando dos mil ducados, 
y defpues quiero que fean 
duplicados cada un año. 

Flor. Tías Rey nos , y Éftados veas 
tan dilatados , feñor, 
que ambos Oibes te obedezcan. 

Juan. Eíta es , Duquefa , mi mano. 
Danfe las manos. 

Juana. De gozo eftá el alma llena. 
Laur. Que (oy , feñor , vuedra hechuri 

alegre el alma confiefla. 
Duq. Permitid , nuevo Alexandro, 

que mis labios oy merezcan 
fer tapete de eífas plantas. 

Fem. Pues que nadie no fe acuerda 
de nofotros , dame tu 
de efpofa la mano , Celia, 
porque feria defaire 
no pequeño en la Comedia, 
que una Dama , y un g3lan, 
que en el gracejo fe emplean, 
dexen de cafarfe , quando 
puede efcufarlo el Poeta. 

Celia. Eífa petición prefente 
en Tribunal donde tenga 
mejor deípacho , que en ede 
no quiere el Juez proveerla, 
aunque pefe al auditorio. 

Juan. Y aqui dichofo fin tenga, 
mas puede Amor , que el dolor; 
por quien oy fu Autor merezca 
el perdón , fino os agrada, 
pues fu voluntad fue buena* 

N. 
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